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Blog. Saber Saberes Basicos
1.ING.B1 {A. Comunicacion.
.ING.B1.SB1 {Autoconfianza y reflexion. Aceptacion del error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
1.ING.B1.SB2 Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos vy
multimodales.
1.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediaciéon en situaciones cotidianas sencillas (parafraseo,
lequivalencia y sintesis).
1.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, agradecer, presentar y presentarse; describir personas,
objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; da
pedir instrucciones y o6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones
basicas; establecer comparaciones y discrepancias; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros; expresar la
opinion, la posibilidad, la capacidad, la obligacion y la prohibicion.
1.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos
literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia): caracteristicas y reconocimiento del contexto
articipantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion seguin el género y la funcion textual.
1.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el
lespacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacioén, la interrogacion y la exclamacion, relaciones l6gicas
basicas.
1.ING.B1.SB7 Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la comunicacién.
1.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
1.ING.B1.SB9 IConvenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la
alabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
1.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos,
letc. Distincion de fuentes fidedignas.
1.ING.B1.SB12 Identificacion y reconocimiento de la autoria y sus derechos de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
1.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
lcooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.ING.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacion y analisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes especialmente
de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.ING.B2 B. Plurilingtiismo.
1.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible y con un aceptable nivel de
lcorreccion, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico propio.
1.ING.B2.SB2 Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a
[partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
1.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas.
1.ING.B2.SB4 Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion yj
laprendizaje (metalenguaje).
1.ING.B2.SB5 ctivacion del repertorio linguistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo transacciones o
intercambios de informacion sencillos.
1.ING.B2.SB6 IComparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.ING.B3 C. Interculturalidad.

.ING.B3.SB1

.ING.B3.SB2

.ING.B3.SB3

.ING.B3.SB4
.ING.B3.SB5
.ING.B3.SB6
.ING.B3.SB7
.ING.B3.SB8
.ING.B3.SB9
.ING.B3.SB10

.ING.B3.SB11

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta para el enriquecimiento
[personal.
Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera,
respetando sus derechos.

{Aspectos socioculturales y socmllngulshcos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociale:

basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua extranjera.

Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y de desarrollo
sostenible.
El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.

Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellanomanchega.

Estrategias béasicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
lcomunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en pablico.
Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia

fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
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1 nidad de Programacién: BLOQUE 1- PRIMERA EV 12 Evaluacion
1.ING.B1.SB1 IAutoconfianza y reflexion. Aceptacion del error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
1.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar|
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
1.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e
nformaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
1.ING.B1.SB12 Identificacion y reconocimiento de la autoria y sus derechos de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
1.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
nteraccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
rendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.ING.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacién y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
lespecialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
1.ING.B1.SB2 Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales,
lescritos y multimodales.
1.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas
parafraseo, equivalencia y sintesis).
1.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, agradecer, presentar y presentarse;
describir personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
nformacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; establecer comparaciones y discrepancias; narrar acontecimientos pasados,
describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros; expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién.
1.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensién, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
egun el género y la funcion textual.
1.ING.B1.SB6 nidades linglisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y
ualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la
xclamacion, relaciones logicas basicas.
1.ING.B1.SB7 LLéxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos,
locio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la
omunicacion.
1.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
1.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.ING.B2.SB1 [Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible y con un aceptable
nivel de correccion, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio
inglistico propio.
1.ING.B2.SB2 strategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones
lsonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas.
1.ING.B2.SB4 Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
lcomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.ING.B2.SB5 Activacion del repertorio lingiistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacion sencillos.
1.ING.B2.SB6 IComparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
1.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informaciéon y como herramienta para el
lenriquecimiento personal.
1.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
a distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
1.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
1.ING.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingiiisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
lconvenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia lingtiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde
e habla la lengua extranjera.
1.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histdrico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
extranjera.
1.ING.B3.SB5 Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y de
desarrollo sostenible.
1.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
1.ING.B3.SB7 Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.ING.B3.SB8 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
1.ING.B3.SB9 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcuéonalor
1.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables yj| 25
haciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
1.ING.CE1.CR1 Comprender, interpretar, deducir y analizar el sentido global y localizar informacion especifica y explicita de textos orales, escritos 48 Pongga:m
multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, propios de los
@mbitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de comunicacién y de la ficcion expresados de forma clara y en lal
lengua estandar a través de diversos soportes.
1.ING.CE1.CR2 [Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos mas adecuados en situaciones comunicativas cotidianas| 52 POMEE’QDA
para comprender el sentido general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes de los textos; interpretar elementos no verbales; y
buscar y seleccionar informacién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Caleulo valor
1.ING.CE2 Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizaciéon clara, usando estrategias tales como la planificaciéon, la compensacion o la| 20
utorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propésitos comunicativos concretos.
1.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos cotidianog 9,09 POMEE’QDA
frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de describir, narrar, comparar e informar sobre temas concretos, en diferentes
lsoportes, utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y compensacion en lal
produccion.
1.ING.CE2.CR2 (Organizar y redactar textos breves y comprensibles con aceptable claridad, coherencia, cohesion y adecuacion a la situacion comunicativa| 68,18 POMSEQ:DA
propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de
relevancia para el alumnado y préximos a su experiencia.
1.ING.CE2.CR3 [Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar textos comprensibles, 22,73
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1.ING.CE2 Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizaciéon clara, usando estrategias tales como la planificacion, la compensacion o la|
utorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propésitos comunicativos concretos.
icoherentes y adecuados a las intenciones comunicativas, a las caracteristicas contextuales y a la tipologia textual, usando con ayuda los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada momento, teniendo en cuenta la personas a
quienes va dirigido el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Caleulo valor
1.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analogicos y digitales, para responder a propositos 10
lcomunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
1.ING.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y proximos a| 66,67 POMEE"‘QDA
la experiencia del alumnado, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje|
no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
1.ING.CE3.CR2 [Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos préximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 33,33 POMS?&:DA
lcomunicacion; tomar y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones y explicaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu& valor
1.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para| 10
ransmitir informacion de manera eficaz, clara y responsable.
1.ING.CE4.CR1 Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 33,33 POMEE"‘QDA
mostrando respeto y empatia por interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la solucién de
[problemas de intercomprension y de entendimiento en el entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
1.ING.CE4.CR2 |Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis) y faciliten la comprension y| 66,67 POMEE"‘QDA
produccion de informacion y la comunicacién, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cﬁlw& valor
1.ING.CE5 Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las| 30
strategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
1.ING.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 46,88 POMEE"‘QDA
lauténoma sobre su funcionamiento.
1.ING.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 46,88 POI’:IAIELE)I‘?:DA
de otros participantes y de soportes analdgicos y digitales.
1.ING.CE5.CR3 Identificar y registrar con regularidad, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando| 6,25 POME?&:DA
de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando actividades de|
lautoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo|
lesos progresos Y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CUgRVa'W
1.ING.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.
1.ING.CE6.CR1 lActuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas y| 33,33 POI’:IAIELE)I‘?:DA
rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos.
1.ING.CE6.CR2 {Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola| 33,33 POME;‘&DA
icomo fuente de enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y linglisticos que fomenten lal
sostenibilidad y la democracia.
1.ING.CE6.CR3 {Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y| 33,33 POMS?&:DA
democraticos y respetando los principios de justicia, equidad, igualdad y sostenibilidad.
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2 nidad de Programacion: BLOQUE 2- SEGUNDA EV 22 Evaluacion
1.ING.B1.SB1 Autoconfianza y reflexion. Aceptacion del error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
1.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
1.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e
nformaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
1.ING.B1.SB12 Identificacion y reconocimiento de la autoria y sus derechos de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
1.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
nteraccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
rendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.ING.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacién y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
lespecialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
1.ING.B1.SB2 Estrategias basicas para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales,
lescritos y multimodales.
1.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas
parafraseo, equivalencia y sintesis).
1.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, agradecer, presentar y presentarse;
describir personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
nformacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; establecer comparaciones y discrepancias; narrar acontecimientos pasados,
describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros; expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién.
1.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensién, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
egun el género y la funcion textual.
1.ING.B1.SB6 nidades linglisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y
ualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la
xclamacion, relaciones logicas basicas.
1.ING.B1.SB7 LLéxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos,
locio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la
omunicacion.
1.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
1.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible y con un aceptable
nivel de correccion, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio
ingtiistico propio.
1.ING.B2.SB2 strategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones
lsonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingiistico personal.
1.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas.
1.ING.B2.SB4 Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
lcomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.ING.B2.SB5 Activacion del repertorio lingiistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacion sencillos.
1.ING.B2.SB6 IComparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
1.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informaciéon y como herramienta para el
lenriquecimiento personal.
1.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
a distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
1.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
1.ING.B3.SB3 Aspectos socioculturales y sociolingliisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde
e habla la lengua extranjera.
1.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histdrico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
extranjera.
1.ING.B3.SB5 Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y de
desarrollo sostenible.
1.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
1.ING.B3.SB7 Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.ING.B3.SB8 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
1.ING.B3.SB9 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcuéonalor
1.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables yj| 25
haciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
1.ING.CE1.CR1 Comprender, interpretar, deducir y analizar el sentido global y localizar informacion especifica y explicita de textos orales, escritos 48 Pongga:m
multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, propios de los
@mbitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de comunicacién y de la ficcion expresados de forma clara y en lal
lengua estandar a través de diversos soportes.
1.ING.CE1.CR2 [Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos mas adecuados en situaciones comunicativas cotidianas| 52 POMEE’QDA
para comprender el sentido general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes de los textos; interpretar elementos no verbales; y
buscar y seleccionar informacién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Caleulo valor
1.ING.CE2 Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizaciéon clara, usando estrategias tales como la planificaciéon, la compensacion o la| 20
utorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propésitos comunicativos concretos.
1.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos cotidianog 9,09 POMEE’QDA
frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de describir, narrar, comparar e informar sobre temas concretos, en diferentes
lsoportes, utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y compensacion en lal
produccion.
1.ING.CE2.CR2 (Organizar y redactar textos breves y comprensibles con aceptable claridad, coherencia, cohesion y adecuacion a la situacion comunicativa| 68,18 POMSEQ:DA
propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de
relevancia para el alumnado y préximos a su experiencia.
1.ING.CE2.CR3 [Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar textos comprensibles, 22,73
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1.ING.CE2 Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizaciéon clara, usando estrategias tales como la planificacion, la compensacion o la|
utorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propésitos comunicativos concretos.

icoherentes y adecuados a las intenciones comunicativas, a las caracteristicas contextuales y a la tipologia textual, usando con ayuda los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada momento, teniendo en cuenta la personas a
quienes va dirigido el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Caleulo valor
1.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analogicos y digitales, para responder a propositos 10
lcomunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
1.ING.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y proximos a| 66,67 POMEE"‘QDA
la experiencia del alumnado, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje|
no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
1.ING.CE3.CR2 [Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos préximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 33,33 POMS?&:DA
lcomunicacion; tomar y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones y explicaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu& valor
1.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para| 10
ransmitir informacion de manera eficaz, clara y responsable.
1.ING.CE4.CR1 Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 33,33 POMEE"‘QDA
mostrando respeto y empatia por interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la solucién de
[problemas de intercomprension y de entendimiento en el entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
1.ING.CE4.CR2 |Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis) y faciliten la comprension y| 66,67 POMEE"‘QDA
produccion de informacion y la comunicacién, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cﬁlw& valor
1.ING.CE5 Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las| 30
strategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
1.ING.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 46,88 POMEE"‘QDA
lauténoma sobre su funcionamiento.
1.ING.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 46,88 POI’:IAIELE)I‘?:DA
de otros participantes y de soportes analdgicos y digitales.
1.ING.CE5.CR3 Identificar y registrar con regularidad, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando| 6,25 POME?&:DA
de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando actividades de|
lautoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo|
lesos progresos Y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CUgRVa'W
1.ING.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.
1.ING.CE6.CR1 lActuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas y| 33,33 POI’:IAIELE)I‘?:DA
rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos.
1.ING.CE6.CR2 {Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola| 33,33 POME;‘&DA
icomo fuente de enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y linglisticos que fomenten lal
sostenibilidad y la democracia.
1.ING.CE6.CR3 {Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y| 33,33 POMS?&:DA
democraticos y respetando los principios de justicia, equidad, igualdad y sostenibilidad.
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3 nidad de Programacion: BLOQUE 3- EVALUACION FINAL Final
1.ING.B1.SB1 Autoconfianza y reflexion. Aceptacion del error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
1.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
1.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e
nformaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
1.ING.B1.SB12 Identificacion y reconocimiento de la autoria y sus derechos de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
1.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
nteraccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
rendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.ING.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacién y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
lespecialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
1.ING.B1.SB2 Estrategias basicas para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales,
lescritos y multimodales.
1.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas
parafraseo, equivalencia y sintesis).
1.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, agradecer, presentar y presentarse;
describir personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
nformacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; establecer comparaciones y discrepancias; narrar acontecimientos pasados,
describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros; expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién.
1.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensién, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
egun el género y la funcion textual.
1.ING.B1.SB6 nidades linglisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y
ualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la
xclamacion, relaciones logicas basicas.
1.ING.B1.SB7 LLéxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos,
locio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la
omunicacion.
1.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
1.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.ING.B2.SB1 [Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible y con un aceptable
nivel de correccion, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio
inglistico propio.
1.ING.B2.SB2 strategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones
lsonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas.
1.ING.B2.SB4 Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
lcomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.ING.B2.SB5 Activacion del repertorio lingiistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacion sencillos.
1.ING.B2.SB6 IComparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
1.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informaciéon y como herramienta para el
lenriquecimiento personal.
1.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
a distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
1.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
1.ING.B3.SB3 Aspectos socioculturales y sociolingliisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde
e habla la lengua extranjera.
1.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histdrico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
extranjera.
1.ING.B3.SB5 Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y de
desarrollo sostenible.
1.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
1.ING.B3.SB7 Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.ING.B3.SB8 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
1.ING.B3.SB9 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcuéonalor
1.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables yj| 25
haciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
1.ING.CE1.CR1 Comprender, interpretar, deducir y analizar el sentido global y localizar informacion especifica y explicita de textos orales, escritos 48 Pongga:m
multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, propios de los
@mbitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de comunicacién y de la ficcion expresados de forma clara y en lal
lengua estandar a través de diversos soportes.
1.ING.CE1.CR2 [Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos mas adecuados en situaciones comunicativas cotidianas| 52 POMEE’QDA
para comprender el sentido general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes de los textos; interpretar elementos no verbales; y
buscar y seleccionar informacién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Caleulo valor
1.ING.CE2 Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizaciéon clara, usando estrategias tales como la planificaciéon, la compensacion o la| 20
utorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propésitos comunicativos concretos.
1.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos cotidianog 9,09 POMEE’QDA
frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de describir, narrar, comparar e informar sobre temas concretos, en diferentes
lsoportes, utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y compensacion en lal
produccion.
1.ING.CE2.CR2 (Organizar y redactar textos breves y comprensibles con aceptable claridad, coherencia, cohesion y adecuacion a la situacion comunicativa| 68,18 POMSEQ:DA
propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de
relevancia para el alumnado y préximos a su experiencia.
1.ING.CE2.CR3 [Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar textos comprensibles, 22,73
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1.ING.CE2 Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizaciéon clara, usando estrategias tales como la planificacion, la compensacion o la|
utorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propésitos comunicativos concretos.

icoherentes y adecuados a las intenciones comunicativas, a las caracteristicas contextuales y a la tipologia textual, usando con ayuda los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada momento, teniendo en cuenta la personas a
quienes va dirigido el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Caleulo valor
1.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analogicos y digitales, para responder a propositos 10
lcomunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
1.ING.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y proximos a| 66,67 POMEE"‘QDA
la experiencia del alumnado, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje|
no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
1.ING.CE3.CR2 [Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos préximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 33,33 POMS?&:DA
lcomunicacion; tomar y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones y explicaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu& valor
1.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para| 10
ransmitir informacion de manera eficaz, clara y responsable.
1.ING.CE4.CR1 Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 33,33 POMEE"‘QDA
mostrando respeto y empatia por interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la solucién de
[problemas de intercomprension y de entendimiento en el entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
1.ING.CE4.CR2 |Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis) y faciliten la comprension y| 66,67 POMEE"‘QDA
produccion de informacion y la comunicacién, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cﬁlw& valor
1.ING.CE5 Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las| 30
strategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
1.ING.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 46,88 POMEE"‘QDA
lauténoma sobre su funcionamiento.
1.ING.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 46,88 POI’:IAIELE)I‘?:DA
de otros participantes y de soportes analdgicos y digitales.
1.ING.CE5.CR3 Identificar y registrar con regularidad, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando| 6,25 POME?&:DA
de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando actividades de|
lautoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo|
lesos progresos Y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'CUgRVa'W
1.ING.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.
1.ING.CE6.CR1 lActuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas y| 33,33 POI’:IAIELE)I‘?:DA
rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos.
1.ING.CE6.CR2 {Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola| 33,33 POME;‘&DA
icomo fuente de enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y linglisticos que fomenten lal
sostenibilidad y la democracia.
1.ING.CE6.CR3 {Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y| 33,33 POMS?&:DA
democraticos y respetando los principios de justicia, equidad, igualdad y sostenibilidad.
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[CRITERIOS DE CALIFICACION Y RECUPERACION

Los criterios de evaluacion estan reflejados su ponderacion en el cuaderno de evaluacion (Educamos CLM). A continuacion, se reflejara los criterios de recuperacion.

[Cuando no se alcance el aprobado o cuando el nivel de logro global corresponda a un aprobado bajo se indicar al alumnado los criterios de evaluacion y los resultados de aprendizaje/saberes basicos que debe
recuperar, para lo cual se estableceran los procedimientos e instrumentos de evaluacion que deberan desarrollar para lograr un nivel de desempefio adecuado. Aquellos alumnos que no logren obtener una calificacion

positiva en una evaluacion recibiran un PLAN DE TRABAJO individualizado en el que se propondran actividades de refuerzo y repaso a realizar al inicio de la siguiente evaluacion.

[En Ciclos Formativos se ponderan los Resultados de Aprendizaje y los Criterios de Evaluacion de tal forma que para alcanzar el aprobado se deberan superar todos los Resultados de Aprendizaje del modulo llamado
(Inglés Profesional;
¢ 1ng! 6

PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION
Para favorecer la adquisicion de un adecuado nivel de desempefio se emplearan procedimientos e instrumentos de evaluacion variados (pruebas escritas, observacion en clase, debates, exposiciones orales, trabajos
individuales, supuestos practicos y analisis de casos reales, trabajos colaborativos;) que se adapten lo mejor posible al tipo de criterio de evaluacion y de saber basico que se pretende evaluar. Entre los procedimientos
de evaluacion a utilizar destacamos:

Anélisis detallado de cada una de las practicas y proyectos tanto orales como escritos realizados en clase por los alumnos, tanto individuales como en grupo.
- Seguimiento y andlisis de las producciones escritas (writing) de los alumnos.
- Seguimiento del Workbook y ejercicios de estructuras gramaticales y léxico.
- Dictados
- Ejercicios de comprension oral realizados en clase.

Grado de participacion del alumno en las clases, intervenciones y explicaciones sobre actividades y ejercicios propuestos.

(ORIENTACIONES METODOLOGICAS Y MEDIDAS DE INCLUSION
[Las caracteristicas metodoldgicas que se establecen se concretan con caracter general en:

- Partir del nivel de desarrollo del alumnado y de sus aprendizajes previos. Para ello se realizara una evaluacion inicial y un conjunto de actividades, que permitan marcar los distintos niveles de la propia aula, y
establecer de qué punto hemos de partir.

-Asegurar la construccion de aprendizajes que tengan significado para el alumnado.

- Posibilitar que el alumnado realice aprendizajes por si solos (trabajo auténomo), ahondando en la bisqueda de informacion y la comprension de lo buscado

- Proporcionar situaciones de aprendizaje que tengan sentido para el alumnado con el fin de que resulten motivadoras.

- Proporcionar situaciones en las que el alumnado deba actualizar y aplicar sus conocimientos (funcionalidad), y que exijan su reflexion sobre su propio aprendizaje.

- Promover la interaccion en el aula como motor de aprendizaje.

(Organizacién de tiempos, agr

pamientos y esp

[En la mayor parte de las situaciones se trabajard de manera conjunta, aunque también habra momentos en los que propongan actividades individuales, por parejas o por pequefios grupos para favorecer distintas formas|
de aprendizaje cooperativo. Para desarrollar actividades especificas también se contara con la posibilidad de realizarlas en algunos espacios especificos como la biblioteca, el Aula de Emprendimiento, aula de
[proyectos, aulas de informatica, laboratorios y taller, aulas de dibujo, aula de musica, Aula Ateca o el Aula de Futuro.

[Materiales y recursos didicticos y LIBROS DE LECTURA.

[En la ESO los métodos de ; CHOICES;, de la editorial Burlington Books. En el Bachillerato los métodos ;Learning Skills; de 1°y 2°.
[En cuanto a las lecturas graduadas por niveles, pertenecen también a la editorial Burlington Books.

1° ESO: ;All about Britaing,

2° ESO: (All about the USA;,

3° ESO: ;All about Ireland;,

[4° ESO: (Four famous couples;,

[Medidas de inclusion educativa y atencion a la diversidad

[La inclusion no debe entenderse inicamente como la atencion al alumnado con dificultades o con desfase curricular, sino debe promover una ensefianza que apuesta por la participacion y el progreso de todo el
lalumnado, reconociendo la diversidad como un valor educativo y social. Para ello es fundamental la implementacién del Disefio Universal de Aprendizaje (DUA). Algunas estrategias son:

- Concienciar sobre conectores Iéxicos y su uso en la expresion de razonamientos.

- Usar de rutinas de organizacion, clasificacion de informacion, formatos para su expresion.

- Brainstorming o lluvia de ideas al empezar un tema nuevo.

- Se destacan los elementos/ideas clave con organizadores graficos, mapas conceptuales, esquemas para subrayar sus relaciones.

- Uso de guiones, guias, listas de chequeo con indicaciones explicitas de cada paso que compone un proceso.

- Se proporcionan situaciones para practicar la generalizacion y transferencia de los aprendizajes.

- Se facilitan situaciones para revisar y poner a prueba las ideas principales y los vinculos entre ellas, poner a prueba estudios de caso, poner ejemplos y analizarlos.
- Se facilitara el uso de herramientas de accesibilidad como Microsoft Office 365,

- Proporcionar multiples formas de accion y expresion.

- Composicion/ Redaccion en miltiples medios (texto, voz, dibujos, cine, musica, arte visual, etc.).

lOrganizacion entre Evaluacién Ordinaria y Extraordinaria




El calendario de final de curso nos delimita unas lineas de actuacion para considerar las actividades de final de curso para que tanto el alumnado que ha superado todas las materias como el que tiene alguna suspensa
[puedan tener garantizado su derecho a seguir promocionando en su rendimiento académico.

Tras la Evaluacion Ordinaria (finales de mayo / primeros de junio)

¢ Correccion de examenes ordinarios y cierre de calificaciones.

* Revision de actas y reclamaciones (plazos oficiales).

« Entrega de informes individualizados para alumnado con evaluacion negativa.

« Disefio y entrega de actividades de recuperacion (dossiers, lecturas, tareas guiadas, practica online, etc.) para el alumnado de la extraordinaria.

«  Cuestionarios para el alumnado que aprueba todo, para que puedan ayudarnos a identificar mejor las fortalezas de la materia y sus 4reas de mejora.
*  Grupos de trabajo para mejorar las habilidades y destrezas de produccion oral mediante el podcast como herramienta versatil.

;, Periodo entre Ordinaria y Extraordinaria (junio)

« Tutorias y atencion individualizada al alumnado pendiente.

¢ Orientacion metodoldgica (recomendaciones de estudio, recursos digitales, repaso de destrezas basicas: comprension oral, expresion escrita, vocabulario y gramatica esencial).
« Sesiones de repaso voluntarias para consolidar los conocimientos no adquiridos.

*  Preparacion de examenes extraordinarios:

. Elaboracién de pruebas escritas y orales.
Disefio de criterios de correccion y ribricas.
. Coordinacion entre niveles para garantizar coherencia.

W

[PROYECTO INTERDISCIPLINAR: ;El universo,,

[Desde el departamento de inglés trabajaremos en la lectura jFrom Slavery to Celebrity; en aquellos cursos de bachillerato para poner el foco en mujeres americanas que llegaron a participar en la NASA como
[Katherine Johnson.

[En los grupos de la ESO se proponen crear producciones orales y escritas de ;Storytelling; como (A diary of an astronaut;, o ;A message to aliens;, para que todo el alumnado pueda sumarse a esta iniciativa
crosscurricular.
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Blog. Saber Saberes Basicos
2.ING.B1 A. Comunicacion.
2.ING.B1.SB1 iAutoconfianza y reflexion. Aceptacién del error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
2.ING.B1.SB2 Estrategias basicas para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprensién, la producciéon y la coproduccién de textos orales, escritos Y|
multimodales.
2.ING.B1.SB3 Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas (parafraseo,
equivalencia y sintesis).
2.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, agradecer, presentar y presentarse; describir personas,
objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; da
pedir instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones
bésicas; establecer comparaciones y discrepancias; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros; expresar la|
ppinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién.
2.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos;
literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia): caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacién y estructuracién segun el género y la funcién textual.
2.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas béasicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el
espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacioén y la exclamacion, relaciones légicas
basicas.
2.ING.B1.SB7 Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la comunicacién.
2.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
2.ING.B1.SB9 Convenciones ortogréficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
2.ING.B1.SB10 Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la
alabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
2.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos,
etc. Distincién de fuentes fidedignas.
2.ING.B1.SB12 Identificacién y reconocimiento de la autoria y sus derechos de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
2.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
2.ING.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes especialmentg
de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.ING.B2 B. Plurilingtiismo.
2.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible y con un aceptable nivel de
correccion, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio lingiistico propio.
2.ING.B2.SB2 Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a
artir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
2.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas.
2.ING.B2.SB4 Léxico y expresiones de uso comln para comprender enunciados sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion vy
laprendizaje (metalenguaje).
2.ING.B2.SB5 iActivacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo transacciones o
intercambios de informacién sencillos.
2.ING.B2.SB6 Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.ING.B3 C. Interculturalidad.

2.ING.B3.SB1

2.ING.B3.SB2

2.ING.B3.SB3

2.ING.B3.SB4
2.ING.B3.SB5
2.ING.B3.SB6
2.ING.B3.SB7
2.ING.B3.SB8
2.ING.B3.SB9
2.ING.B3.SB10

2.ING.B3.SB11

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta para el enriquecimiento|
ersonal.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera,

respetando sus derechos.

|Aspectos socioculturales y sociolinguiisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales

bésicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua extranjera.

Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y de desarrollo
sostenible.
El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.

Estrategias basicas de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linglistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellanomanchega.

Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones|
comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
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1 [Unidad de Programacion: BLOQUE | 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.ING.B1.SB1 |Autoconfianza y reflexion. Aceptacion del error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
2.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
2.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e
informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
2.ING.B1.SB12 Identificacién y reconocimiento de la autoria y sus derechos de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
2.ING.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de|
interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
2.ING.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
lespecialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
2.ING.B1.SB2 Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprensién, la produccién y la coproduccién de textos orales,
lescritos y multimodales.
2.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas
(parafraseo, equivalencia y sintesis).
2.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, agradecer, presentar y presentarse;
describir personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
lexpresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; establecer comparaciones y discrepancias; narrar acontecimientos pasados,
describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros; expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién.
2.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensién, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
segln el género vy la funcién textual.
2.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, cantidad y
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacion y la
clamacidn, relaciones légicas basicas.
2.ING.B1.SB7 Léxico de uso comUn y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos,
locio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
omunicacion.
2.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
2.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible y con un aceptable
nivel de correccion, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio
linglistico propio.
2.ING.B2.SB2 Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones
sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
2.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacién y coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y cooperativas.
2.ING.B2.S5B4 Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
lcomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
fransacciones o intercambios de informacién sencillos.
2.ING.B2.SB6 IComparacién bésica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
2.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta para el
lenriquecimiento personal.
2.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en pablico.
2.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
2.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
2.ING.B3.SB3 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde
se habla la lengua extranjera.
2.ING.B3.5B4 Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
2.ING.B3.SB5 Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y de
desarrollo sostenible.
2.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
2.ING.B3.SB7 Estrategias béasicas de deteccion y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.ING.B3.SB8 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
2.ING.B3.SB9 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 25
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
2.ING.CE1.CR1 Comprender, interpretar, deducir y analizar el sentido global y localizar informacién especifica y explicita de textos orales, escritos 48 PO"N"SE‘FC\DA
multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, propios de los
@mbitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de comunicacién y de la ficcién expresados de forma claray en la
lengua estandar a través de diversos soportes.
2.ING.CE1.CR2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos mas adecuados en situaciones comunicativas cotidianas| 52 pomgg‘@\m
para comprender el sentido general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes de los textos; interpretar elementos no verbales; y
buscar y seleccionar informacién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
2.ING.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
2.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos cotidianog 9,09 pomgg;ﬁ\m
frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de describir, narrar, comparar e informar sobre temas concretos, en diferentes
isoportes, utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y compensaciéon en la
roduccion.
2.ING.CE2.CR2 Organizar y redactar textos breves y comprensibles con aceptable claridad, coherencia, cohesién y adecuacion a la situacién comunicativa| 68,18 PO’“\"'IEED;QDA
propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de
relevancia para el alumnado y préximos a su experiencia.
2.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar textos comprensibles, 22,73 MEDIA

PONDERADA
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2.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la|
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
coherentes y adecuados a las intenciones comunicativas, a las caracteristicas contextuales y a la tipologia textual, usando con ayuda los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada momento, teniendo en cuenta la personas a
fuienes va dirigido el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos 10
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
2.ING.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y préximos a| 66,67 PONgEg*ADA
la experiencia del alumnado, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje
no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
2.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos préximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 33,33 PO’“\"‘gg‘F&DA
comunicacién; tomar y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones y explicaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltOR‘/a'G'
2.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 10
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
2.ING.CE4.CR1 Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 33,33 Pomgg@\m
Imostrando respeto y empatia por interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la solucién de
roblemas de intercomprension y de entendimiento en el entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
2.ING.CE4.CR2 iAplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis) y faciliten la comprension y| 66,67 PO’“\]"gg;QDA
produccion de informacién y la comunicacién, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
2.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
2.ING.CE5.CR1 Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 46,88 PO’“\"EEQQDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
2.ING.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 46,88 Pomgg‘ni\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
2.ING.CE5.CR3 Identificar y registrar con regularidad, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando| 6,25 Pomgg;&m
de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando actividades de
utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
lesos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % C-‘i‘cucl:ORvalm
2.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
2.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas y| 33,33 Pomgg@\m
rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos.
2.ING.CE6.CR2 |Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola| 33,33 Pomggg;m
como fuente de enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y linglisticos que fomenten la
isostenibilidad y la democracia.
2.ING.CE6.CR3 iAplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y| 33,33 Pomggg;m

democréaticos y respetando los principios de justicia, equidad, igualdad y sostenibilidad.
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[Saberes basicos:
2.ING.B1.SB1 {Autoconfianza y reflexion. Aceptacion del error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
2.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
2.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e
informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
2.ING.B1.SB12 Identificacién y reconocimiento de la autoria y sus derechos de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
2.ING.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de|
interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
2.ING.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
lespecialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
2.ING.B1.SB2 Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales,
lescritos y multimodales.
2.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas
(parafraseo, equivalencia y sintesis).
2.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, agradecer, presentar y presentarse;
describir personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
lexpresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; establecer comparaciones y discrepancias; narrar acontecimientos pasados,
describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros; expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién.
2.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensién, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
segln el género vy la funcién textual.
2.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, cantidad y
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacion y la
clamacidn, relaciones légicas basicas.
2.ING.B1.SB7 Léxico de uso comUn y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos,
locio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
omunicacion.
2.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
2.ING.B1.SB9 IConvenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible y con un aceptable
nivel de correccién, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio
linglistico propio.
2.ING.B2.SB2 Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones
lsonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.
2.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.
2.ING.B2.S5B4 Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
fransacciones o intercambios de informacién sencillos.
2.ING.B2.SB6 IComparacién bésica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
2.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta para el
lenriquecimiento personal.
2.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en pablico.
2.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
2.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
2.ING.B3.SB3 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde
se habla la lengua extranjera.
2.ING.B3.5B4 Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
2.ING.B3.SB5 Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y de
desarrollo sostenible.
2.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
2.ING.B3.SB7 Estrategias béasicas de deteccion y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.ING.B3.SB8 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
2.ING.B3.SB9 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 25
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
2.ING.CE1.CR1 Comprender, interpretar, deducir y analizar el sentido global y localizar informacién especifica y explicita de textos orales, escritos 48 PO"N"SE‘FC\DA
multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, propios de los
@mbitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de comunicacién y de la ficcién expresados de forma claray en la
lengua estandar a través de diversos soportes.
2.ING.CE1.CR2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos mas adecuados en situaciones comunicativas cotidianas| 52 pomgg‘@\m
para comprender el sentido general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes de los textos; interpretar elementos no verbales; y
buscar y seleccionar informacién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
2.ING.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
2.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos cotidianog 9,09 pomgg;ﬁ\m
frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de describir, narrar, comparar e informar sobre temas concretos, en diferentes
isoportes, utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y compensaciéon en la
roduccion.
2.ING.CE2.CR2 Organizar y redactar textos breves y comprensibles con aceptable claridad, coherencia, cohesién y adecuacion a la situacién comunicativa| 68,18 PO’“\"'IEED;QDA
propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de
relevancia para el alumnado y préximos a su experiencia.
2.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar textos comprensibles, 22,73 POL’EED@\DA
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2.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la|
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
coherentes y adecuados a las intenciones comunicativas, a las caracteristicas contextuales y a la tipologia textual, usando con ayuda los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada momento, teniendo en cuenta la personas a
fuienes va dirigido el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos 10
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
2.ING.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y préximos a| 66,67 PONgEg*ADA
la experiencia del alumnado, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje
no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
2.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos préximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 33,33 PO’“\"‘gg‘F&DA
comunicacién; tomar y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones y explicaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltOR‘/a'G'
2.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 10
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
2.ING.CE4.CR1 Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 33,33 Pomgg@\m
Imostrando respeto y empatia por interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la solucién de
roblemas de intercomprension y de entendimiento en el entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
2.ING.CE4.CR2 iAplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis) y faciliten la comprension y| 66,67 PO’“\]"gg;QDA
produccion de informacién y la comunicacién, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
2.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
2.ING.CE5.CR1 Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 46,88 PO’“\"EEQQDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
2.ING.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 46,88 Pomgg‘ni\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
2.ING.CE5.CR3 Identificar y registrar con regularidad, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando| 6,25 Pomgg;&m
de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando actividades de
utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
lesos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % C-‘i‘cucl:ORvalm
2.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
2.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas y| 33,33 Pomgg@\m
rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos.
2.ING.CE6.CR2 |Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola| 33,33 Pomggg;m
como fuente de enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y linglisticos que fomenten la
isostenibilidad y la democracia.
2.ING.CE6.CR3 iAplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y| 33,33 Pomggg;m

democréaticos y respetando los principios de justicia, equidad, igualdad y sostenibilidad.
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[Saberes basicos:
2.ING.B1.SB1 {Autoconfianza y reflexion. Aceptacion del error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
2.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
2.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e
informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
2.ING.B1.SB12 Identificacién y reconocimiento de la autoria y sus derechos de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
2.ING.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de|
interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
2.ING.B1.SB14 Recursos para realizar actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
lespecialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
2.ING.B1.SB2 Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprensién, la produccién y la coproduccién de textos orales,
lescritos y multimodales.
2.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas
(parafraseo, equivalencia y sintesis).
2.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar, despedirse, agradecer, presentar y presentarse;
describir personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
lexpresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; establecer comparaciones y discrepancias; narrar acontecimientos pasados,
describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros; expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién.
2.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensién, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
segln el género vy la funcién textual.
2.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, cantidad y
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacion y la
clamacidn, relaciones légicas basicas.
2.ING.B1.SB7 Léxico de uso comUn y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos,
locio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
omunicacion.
2.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
2.ING.B1.SB9 IConvenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible y con un aceptable
nivel de correccién, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio
linglistico propio.
2.ING.B2.SB2 Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones
lsonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.
2.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.
2.ING.B2.S5B4 Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
fransacciones o intercambios de informacién sencillos.
2.ING.B2.SB6 IComparacién bésica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
2.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion y como herramienta para el
lenriquecimiento personal.
2.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
2.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
2.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
2.ING.B3.SB3 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde
se habla la lengua extranjera.
2.ING.B3.5B4 Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
2.ING.B3.SB5 Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y de
desarrollo sostenible.
2.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
2.ING.B3.SB7 Estrategias béasicas de deteccion y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.ING.B3.SB8 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
2.ING.B3.SB9 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé\cu(l:onalor
2.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 25
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
2.ING.CE1.CR1 Comprender, interpretar, deducir y analizar el sentido global y localizar informacién especifica y explicita de textos orales, escritos 48 PO"N"SE‘FC\DA
multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y préximos a su experiencia, propios de los
@mbitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de comunicacién y de la ficcién expresados de forma claray en la
lengua estandar a través de diversos soportes.
2.ING.CE1.CR2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos mas adecuados en situaciones comunicativas cotidianas| 52 poy’:"'gg‘@\m
para comprender el sentido general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes de los textos; interpretar elementos no verbales; y
buscar y seleccionar informacién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
2.ING.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
2.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos cotidianog 9,09 pomgg;ﬁ\m
frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de describir, narrar, comparar e informar sobre temas concretos, en diferentes
isoportes, utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y compensaciéon en la
roduccion.
2.ING.CE2.CR2 Organizar y redactar textos breves y comprensibles con aceptable claridad, coherencia, cohesién y adecuacion a la situacién comunicativa| 68,18 PO’“\"'IEED;QDA
propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de
relevancia para el alumnado y préximos a su experiencia.
2.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar textos comprensibles, 22,73 MEDIA

PONDERADA
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2.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la|
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
coherentes y adecuados a las intenciones comunicativas, a las caracteristicas contextuales y a la tipologia textual, usando con ayuda los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada momento, teniendo en cuenta la personas a
fuienes va dirigido el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos 10
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
2.ING.CE3.CR1 Preparar previamente y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y préximos a| 66,67 PONgEg*ADA
la experiencia del alumnado, a través de diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje
no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
2.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos préximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 33,33 PO’“\"‘gg‘F&DA
comunicacién; tomar y ceder la palabra; y solicitar y formular aclaraciones y explicaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltOR‘/a'G'
2.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 10
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
2.ING.CE4.CR1 Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 33,33 Pomgg@\m
Imostrando respeto y empatia por interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la solucién de
roblemas de intercomprension y de entendimiento en el entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
2.ING.CE4.CR2 iAplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis) y faciliten la comprension y| 66,67 PO’“\]"gg;QDA
produccion de informacién y la comunicacién, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
2.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
2.ING.CE5.CR1 Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 46,88 PO’“\"EEQQDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
2.ING.CE5.CR2 Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 46,88 Pomgg‘ni\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
2.ING.CE5.CR3 Identificar y registrar con regularidad, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando| 6,25 Pomgg;&m
de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando actividades de
utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
lesos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % C-‘i‘cucl:ORvalm
2.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
2.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas y| 33,33 Pomgg@\m
rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos.
2.ING.CE6.CR2 |Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola| 33,33 Pomggg;m
como fuente de enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y linglisticos que fomenten la
isostenibilidad y la democracia.
2.ING.CE6.CR3 iAplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y| 33,33 Pomggg;m

democréaticos y respetando los principios de justicia, equidad, igualdad y sostenibilidad.
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ICRITERIOS DE CALIFICACION Y RECUPERACION

L os criterios de evaluacion estan reflejados su ponderacion en el cuaderno de evaluacion (Educamos CLM). A continuacion, se reflejard |os criterios de recuperacion.

[Cuando no se alcance el aprobado o cuando el nivel de logro global corresponda a un aprobado bajo seindicarda alumnado los criterios de evaluacion y |os resultados de aprendizaje/saberes bésicos que debe
recuperar, paralo cual se establecerdn los procedimientos e instrumentos de evaluacion que deberdn desarrollar paralograr un nivel de desempefio adecuado. Aquellos alumnos que no logren obtener una calificacion
positiva en una evaluacion recibirdn un PLAN DE TRABAJO individuaizado en el que se propondrén actividades de refuerzo y repaso arealizar a inicio de la siguiente eval uacion.

En Ciclos Formativos se ponderan los Resultados de Aprendizaje y |os Criterios de Evaluacion de tal forma que paraacanzar el aprobado se deberén superar todos |os Resultados de Aprendizaje del médulo Ilamado
cInglés Profesional¢,

PROCEDIMIENTOSE INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION
Para favorecer la adquisicion de un adecuado nivel de desempefio se empleardn procedimientos e instrumentos de eval uacion variados (pruebas escritas, observacion en clase, debates, exposiciones orales, trabajos
individuales, supuestos précticos y andlisis de casos reales, trabajos colaborativos¢) que se adapten o mejor posible al tipo de criterio de evaluacion y de saber bésico que se pretende evaluar. Entre los procedimientos
lde eval uacion a utilizar destacamos:

Andlisis detallado de cada una de |as précticas y proyectos tanto orales como escritos realizados en clase por los aumnos, tanto individual es como en grupo.
- Seguimiento y andlisis de | as producciones escritas (writing) de los aumnos.
- Seguimiento del Workbook y ejercicios de estructuras gramaticalesy |éxico.
- Dictados
- Ejercicios de comprension oral realizados en clase.

Grado de participacion del alumno en las clases, intervenciones y explicaciones sobre actividades y €jercicios propuestos.

lORIENTACIONES METODOLOGICASY MEDIDAS DE INCLUSION
L as caracteristicas metodol 6gicas que se establecen se concretan con carécter general en:

- Partir del nivel de desarrollo del alumnado y de sus aprendizajes previos. Para ello se realizar4 una evaluacion inicial y un conjunto de actividades, que permitan marcar los distintos niveles de la propiaaula, y
lestablecer de qué punto hemos de partir.

-Asegurar la construccion de aprendizajes que tengan significado para el alumnado.

- Posibilitar que el alumnado realice aprendizajes por si solos (trabajo auténomo), ahondando en la blisqueda de informacion y la comprension de lo buscado

- Proporcionar situaciones de aprendizaje que tengan sentido para el aumnado con el fin de que resulten motivadoras.

- Proporcionar situaciones en las que el alumnado deba actualizar y aplicar sus conocimientos (funcionalidad), y que exijan su reflexion sobre su propio aprendizaje.

- Promover lainteraccién en el aulacomo motor de aprendizaje.

Or ganizacion de tiempos, agrupamientosy espacios
[En lamayor parte de las situaciones se trabajaré de manera conjunta, aungue también habra momentos en los que propongan actividades individuales, por parejas o por pequefios grupos para favorecer distintas formag

de aprendizaje cooperativo. Paradesarrollar actividades especificas también se contara con la posibilidad de realizarlas en a gunos espacios especificos como la biblioteca, el Aula de Emprendimiento, aulade
proyectos, aulas de informética, |laboratorios y taller, aulas de dibujo, aulade misica, Aula Atecao el Aulade Futuro.

Materialesy recursos didacticosy LIBROSDE LECTURA.

En la ESO los métodos de ¢(CHOICES;, de la editorial Burlington Books. En el Bachillerato los métodos ¢Learning Skills, de 1°y 2°.
En cuanto alas lecturas graduadas por niveles, pertenecen también ala editorial Burlington Books.

1° ESO: ¢All about Britaing,

[2° ESO: ¢All about the USA¢,

[3° ESO: ¢All about Irelande,

4° ESO: ¢Four famous couplese,

M edidas de inclusion educativay atencion a la diversidad

Lainclusion no debe entenderse Ginicamente como |a atencién a alumnado con dificultades o con desfase curricular, sino debe promover una ensefianza que apuesta por la participacion y el progreso de todo el
lalumnado, reconociendo la diversidad como un valor educativo y social. Para ello es fundamental |aimplementacion del Disefio Universal de Aprendizaje (DUA). Algunas estrategias son:

- Concienciar sobre conectores |éxicosy su uso en la expresion de razonamientos.

- Usar de rutinas de organizacion, clasificacion de informacion, formatos para su expresion.

- Brainstorming o lluvia de ideas a empezar un tema nuevo.

- Se destacan |os elementos/ideas clave con organizadores gréficos, mapas conceptual es, esquemas para subrayar sus relaciones.

- Uso de guiones, guias, listas de chequeo con indicaciones explicitas de cada paso que compone un proceso.

- Se proporcionan situaciones para practicar la generalizacion y transferencia de los aprendizajes.

- Se facilitan situaciones pararevisar y poner a prueba las ideas principales y los vinculos entre ellas, poner a prueba estudios de caso, poner jemplosy anaizarlos.
- Sefacilitard €l uso de herramientas de accesibilidad como Microsoft Office 365¢,

- Proporcionar multiples formas de accion y expresion.

- Composicién/ Redaccion en multiples medios (texto, voz, dibujos, cine, misica, arte visual, etc.).

Or ganizacion entre Evaluacion Ordinariay Extraordinaria




El calendario de final de curso nos delimita unas lineas de actuacion para considerar |as actividades de final de curso para que tanto el alumnado que ha superado todas |as materias como el que tiene aguna suspensa
puedan tener garantizado su derecho a seguir promocionando en su rendimiento académico.

[Trasla Evaluacion Ordinaria (finales de mayo / primeros de junio)

Correccion de exdmenes ordinarios y cierre de calificaciones.

Revision de actas y reclamaciones (plazos oficiales).

Entrega de informes individualizados para alumnado con evaluacion negativa.

Disefio y entrega de actividades de recuperacion (dossiers, lecturas, tareas guiadas, précticaonline, etc.) parael alumnado de la extraordinaria.
Cuestionarios para el alumnado que aprueba todo, para que puedan ayudarnos aidentificar mejor las fortalezas de lamateriay sus areas de mejora.
Grupos de trabajo para mejorar |as habilidades y destrezas de produccion oral mediante el podcast como herramienta versétil.

¢, Periodo entre Ordinariay Extraordinaria (junio)

+ Tutoriasy atencion individualizada al aumnado pendiente.

«  Orientacion metodol 6gica (recomendaciones de estudio, recursos digitales, repaso de destrezas bésicas: comprensién oral, expresion escrita, vocabulario y gramética esencial).
*  Sesiones de repaso voluntarias para consolidar los conocimientos no adquiridos.

*  Preparacion de exdmenes extraordinarios:

1. Elaboracion de pruebas escritasy orales.

2. Disefio de criterios de correccion y rubricas.

3. Coordinacion entre niveles para garantizar coherencia.

PROYECTO INTERDISCIPLINAR: ¢El universo¢,

Desde el departamento de inglés trabajaremos en lalectura ¢From Savery to Celebrity¢, en aquellos cursos de bachillerato para poner el foco en mujeres americanas que |legaron a participar en laNASA como
K atherine Johnson.

[En los grupos de la ESO se proponen crear producciones orales y escritas de ¢Storytelling¢, como ¢A diary of an astronaut¢, 0 ¢A message to aliens, para que todo el alumnado pueda sumarse aestainiciativa
crosscurricular.
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Blog. Saber Saberes Basicos
3.ING.B1 iA. Comunicacion.

B.ING.B1.SB1 iAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

B.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos Y|
multimodales.

B.ING.B1.SB3 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y sintesis).

B.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y presentarse; describir
personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes,
enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion o discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicion;
expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; expresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.

B.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves vy
sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia): caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacién), expectativas generadas por el contexto; organizacién y estructuracién segun el género y la funcién textual.

B3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, €|
espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la exclamacion, relaciones l6gicas
habituales.

B.ING.B1.SB7 Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos, ocio y tiempo
libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacion, sistema escolar y formacién.

B.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

B3.ING.B1.SB9 Convenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

B.ING.B1.SB10 Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que sigue el hilo de una conversacion|
etc.

B.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comuln de busqueda y seleccién de informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos
digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.

B.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.

B.ING.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales de uso comdn para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, Ia|
comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

B.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y analisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.

Bloq. Saber Saberes Basicos
B.ING.B2 B. Plurilingllismo.

B.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demds lenguas del repertorio lingtistico propio.

B.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

B.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

B.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comuin para intercambiar ideas sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y|
laprendizaje (metalenguaje).

B.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo transacciones o
intercambios de informacién sencillos.

B3.ING.B2.SB6 Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves, anuncios
breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.

B.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer entender
en una situacién rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando.

Blog. Saber Saberes Basicos
3.ING.B3 C. Interculturalidad.

B.ING.B3.SB1

3.ING.B3.SB2

3.ING.B3.SB3

3.ING.B3.SB4
B.ING.B3.SB5
B.ING.B3.SB6
B.ING.B3.SB7
3.ING.B3.SB8
B.ING.B3.SB9
8.ING.B3.SB10
B.ING.B3.SB11
B.ING.B3.SB12

B.ING.B3.SB13

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de participacion social y de|
enriguecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera,
respetando sus derechos.

iAspectos socioculturales y sociolinguisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
isociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.

Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua extranjera.

Estrategias de uso comuln para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y de desarrollo|
sostenible.
El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.

Estrategias de uso comun de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

[Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interacciéon con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingiistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-manchega.

Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones|
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
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1 lUnidad de Programacion: BLOQUE 1. PRIMERA EVAL. 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 {Autoconfianza, reflexién e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de bisqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
3.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para la comprensién, produccioén y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y anélisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comin y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
3.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
3.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
3.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
3.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en |a realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comln para entender y apreciar la diversidad linguifstica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.S5B6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
3.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
3.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
B.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 25
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 33,33 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
3.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 33,33 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
3.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA

general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp.JEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 4,76 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
3.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacion| 71,43 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 23,81 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
3.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 10
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 40 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 60 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 10
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 33,33 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 66,67 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
3.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 46,88 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 46,88 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 6,25 Pomggg;m
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
3.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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2 lUnidad de Programacion: BLOQUE 2. SEGUNDA EVAL. 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 {Autoconfianza, reflexién e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de bisqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
3.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para la comprensién, produccioén y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y anélisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comin y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
3.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
3.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
3.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
3.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en |a realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comln para entender y apreciar la diversidad linguifstica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.S5B6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
3.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
3.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
B.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 25
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 33,33 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
3.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 33,33 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
3.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA

general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp.ZEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 4,76 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
3.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacion| 71,43 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 23,81 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
3.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 10
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 40 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 60 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 10
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 33,33 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 66,67 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
3.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 46,88 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 46,88 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 6,25 Pomggg;m
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
3.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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3 lUnidad de Programacion: BLOQUE 3. EVAL. FINAL Final
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comin de blsqueda y seleccién de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de fuentes fidedignas.
3.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para|
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comin y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
3.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
3.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
3.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
3.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en |a realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comln para entender y apreciar la diversidad linguifstica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.S5B6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
3.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
3.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
B.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 25
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 33,33 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
3.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 33,33 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
3.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA

general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp FEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 4,76 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
3.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacion| 71,43 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 23,81 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
3.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 10
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 40 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 60 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 10
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 33,33 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 66,67 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
3.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 46,88 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 46,88 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 6,25 Pomggg;m
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
3.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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ICRITERIOS DE CALIFICACION Y RECUPERACION

L os criterios de evaluacion estan reflejados su ponderacion en el cuaderno de evaluacion (Educamos CLM). A continuacion, se reflejard |os criterios de recuperacion.

[Cuando no se alcance el aprobado o cuando el nivel de logro global corresponda a un aprobado bajo seindicarda alumnado los criterios de evaluacion y |os resultados de aprendizaje/saberes bésicos que debe
recuperar, paralo cual se establecerdn los procedimientos e instrumentos de evaluacion que deberdn desarrollar paralograr un nivel de desempefio adecuado. Aquellos alumnos que no logren obtener una calificacion
positiva en una evaluacion recibirdn un PLAN DE TRABAJO individuaizado en el que se propondrén actividades de refuerzo y repaso arealizar a inicio de la siguiente eval uacion.

En Ciclos Formativos se ponderan los Resultados de Aprendizaje y |os Criterios de Evaluacion de tal forma que paraacanzar el aprobado se deberén superar todos |os Resultados de Aprendizaje del médulo Ilamado
cInglés Profesional¢,

PROCEDIMIENTOSE INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION
Para favorecer la adquisicion de un adecuado nivel de desempefio se empleardn procedimientos e instrumentos de eval uacion variados (pruebas escritas, observacion en clase, debates, exposiciones orales, trabajos
individuales, supuestos précticos y andlisis de casos reales, trabajos colaborativos¢) que se adapten o mejor posible al tipo de criterio de evaluacion y de saber bésico que se pretende evaluar. Entre los procedimientos
lde eval uacion a utilizar destacamos:

Andlisis detallado de cada una de |as précticas y proyectos tanto orales como escritos realizados en clase por los aumnos, tanto individual es como en grupo.
- Seguimiento y andlisis de | as producciones escritas (writing) de los aumnos.
- Seguimiento del Workbook y ejercicios de estructuras gramaticalesy |éxico.
- Dictados
- Ejercicios de comprension oral realizados en clase.

Grado de participacion del alumno en las clases, intervenciones y explicaciones sobre actividades y €jercicios propuestos.

lORIENTACIONES METODOLOGICASY MEDIDAS DE INCLUSION
L as caracteristicas metodol 6gicas que se establecen se concretan con carécter general en:

- Partir del nivel de desarrollo del alumnado y de sus aprendizajes previos. Para ello se realizar4 una evaluacion inicial y un conjunto de actividades, que permitan marcar los distintos niveles de la propiaaula, y
lestablecer de qué punto hemos de partir.

-Asegurar la construccion de aprendizajes que tengan significado para el alumnado.

- Posibilitar que el alumnado realice aprendizajes por si solos (trabajo auténomo), ahondando en la blisqueda de informacion y la comprension de lo buscado

- Proporcionar situaciones de aprendizaje que tengan sentido para el aumnado con el fin de que resulten motivadoras.

- Proporcionar situaciones en las que el alumnado deba actualizar y aplicar sus conocimientos (funcionalidad), y que exijan su reflexion sobre su propio aprendizaje.

- Promover lainteraccién en el aulacomo motor de aprendizaje.

Or ganizacion de tiempos, agrupamientosy espacios
[En lamayor parte de las situaciones se trabajaré de manera conjunta, aungue también habra momentos en los que propongan actividades individuales, por parejas o por pequefios grupos para favorecer distintas formag

de aprendizaje cooperativo. Paradesarrollar actividades especificas también se contara con la posibilidad de realizarlas en a gunos espacios especificos como la biblioteca, el Aula de Emprendimiento, aulade
proyectos, aulas de informética, |laboratorios y taller, aulas de dibujo, aulade misica, Aula Atecao el Aulade Futuro.

Materialesy recursos didacticosy LIBROSDE LECTURA.

En la ESO los métodos de ¢(CHOICES;, de la editorial Burlington Books. En el Bachillerato los métodos ¢Learning Skills, de 1°y 2°.
En cuanto alas lecturas graduadas por niveles, pertenecen también ala editorial Burlington Books.

1° ESO: ¢All about Britaing,

[2° ESO: ¢All about the USA¢,

[3° ESO: ¢All about Irelande,

4° ESO: ¢Four famous couplese,

M edidas de inclusion educativay atencion a la diversidad

Lainclusion no debe entenderse Ginicamente como |a atencién a alumnado con dificultades o con desfase curricular, sino debe promover una ensefianza que apuesta por la participacion y el progreso de todo el
lalumnado, reconociendo la diversidad como un valor educativo y social. Para ello es fundamental |aimplementacion del Disefio Universal de Aprendizaje (DUA). Algunas estrategias son:

- Concienciar sobre conectores |éxicosy su uso en la expresion de razonamientos.

- Usar de rutinas de organizacion, clasificacion de informacion, formatos para su expresion.

- Brainstorming o lluvia de ideas a empezar un tema nuevo.

- Se destacan |os elementos/ideas clave con organizadores gréficos, mapas conceptual es, esquemas para subrayar sus relaciones.

- Uso de guiones, guias, listas de chequeo con indicaciones explicitas de cada paso que compone un proceso.

- Se proporcionan situaciones para practicar la generalizacion y transferencia de los aprendizajes.

- Se facilitan situaciones pararevisar y poner a prueba las ideas principales y los vinculos entre ellas, poner a prueba estudios de caso, poner jemplosy anaizarlos.
- Sefacilitard €l uso de herramientas de accesibilidad como Microsoft Office 365¢,

- Proporcionar multiples formas de accion y expresion.

- Composicién/ Redaccion en multiples medios (texto, voz, dibujos, cine, misica, arte visual, etc.).

Or ganizacion entre Evaluacion Ordinariay Extraordinaria




El calendario de final de curso nos delimita unas lineas de actuacion para considerar |as actividades de final de curso para que tanto el alumnado que ha superado todas |as materias como el que tiene aguna suspensa
puedan tener garantizado su derecho a seguir promocionando en su rendimiento académico.

[Trasla Evaluacion Ordinaria (finales de mayo / primeros de junio)

Correccion de exdmenes ordinarios y cierre de calificaciones.

Revision de actas y reclamaciones (plazos oficiales).

Entrega de informes individualizados para alumnado con evaluacion negativa.

Disefio y entrega de actividades de recuperacion (dossiers, lecturas, tareas guiadas, précticaonline, etc.) parael alumnado de la extraordinaria.
Cuestionarios para el alumnado que aprueba todo, para que puedan ayudarnos aidentificar mejor las fortalezas de lamateriay sus areas de mejora.
Grupos de trabajo para mejorar |as habilidades y destrezas de produccion oral mediante el podcast como herramienta versétil.

¢, Periodo entre Ordinariay Extraordinaria (junio)

+ Tutoriasy atencion individualizada al aumnado pendiente.

«  Orientacion metodol 6gica (recomendaciones de estudio, recursos digitales, repaso de destrezas bésicas: comprensién oral, expresion escrita, vocabulario y gramética esencial).
*  Sesiones de repaso voluntarias para consolidar los conocimientos no adquiridos.

*  Preparacion de exdmenes extraordinarios:

1. Elaboracion de pruebas escritasy orales.

2. Disefio de criterios de correccion y rubricas.

3. Coordinacion entre niveles para garantizar coherencia.

PROYECTO INTERDISCIPLINAR: ¢El universo¢,

Desde el departamento de inglés trabajaremos en lalectura ¢From Savery to Celebrity¢, en aquellos cursos de bachillerato para poner el foco en mujeres americanas que |legaron a participar en laNASA como
K atherine Johnson.

[En los grupos de la ESO se proponen crear producciones orales y escritas de ¢Storytelling¢, como ¢A diary of an astronaut¢, 0 ¢A message to aliens, para que todo el alumnado pueda sumarse aestainiciativa
crosscurricular.
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Blog. Saber Saberes Basicos
“.ING.B1 iA. Comunicacion.
4.ING.B1.SB1 iAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
4.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos Y|
multimodales.
4.ING.B1.SB3 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y sintesis).
4.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y presentarse; describir
personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes,
enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion o discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicion;
expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; expresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
4.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves vy
sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia): caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacién), expectativas generadas por el contexto; organizacién y estructuracién segun el género y la funcién textual.
4.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, €|
espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la exclamacion, relaciones l6gicas
habituales.
4.ING.B1.SB7 Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos, ocio y tiempo
libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacion, sistema escolar y formacién.
4.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
A.ING.B1.SB9 Convenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
4.ING.B1.SB10 Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que sigue el hilo de una conversacion|
etc.
4.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comuln de busqueda y seleccién de informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos
digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
4.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
4.ING.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales de uso comdn para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, Ia|
comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
4.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y analisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
Bloq. Saber Saberes Basicos
4.ING.B2 B. Plurilingtiismo.
4.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demds lenguas del repertorio lingtistico propio.
4.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
4.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.
4.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comuin para intercambiar ideas sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y|
laprendizaje (metalenguaje).
4.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo transacciones o
intercambios de informacién sencillos.
4.ING.B2.SB6 Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves, anuncios
breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
4.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer entender
en una situacién rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando.
Blog. Saber Saberes Basicos
4.ING.B3 C. Interculturalidad.

A.ING.B3.SB1

4.ING.B3.SB2

4.ING.B3.SB3

4.ING.B3.SB4
4.ING.B3.SB5
A.ING.B3.SB6
4.ING.B3.SB7
4.ING.B3.SB8
A.ING.B3.SB9
4.ING.B3.SB10
4.ING.B3.SB11
4.ING.B3.SB12

#.ING.B3.SB13

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de participacion social y de|
enriguecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera,
respetando sus derechos.

iAspectos socioculturales y sociolinguisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
isociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.

Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua extranjera.

Estrategias de uso comuln para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y de desarrollo|
sostenible.
El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.

Estrategias de uso comun de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

[Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interacciéon con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingiistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-manchega.

Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones|
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
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[Saberes basicos:
4.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
4.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
4.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de bisqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
4.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
4.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para la comprensién, produccioén y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
4.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y anélisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
4.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
4.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
4.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
4.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
4.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
4.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
4.ING.B1.SB9 IConvenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
4.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
4.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
4.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
4.ING.B2.SB4 Expresiones y léxico especifico de uso comUn para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
4.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
4.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
4.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
4.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
14.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
4.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
4.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
14.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
{.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
4.ING.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
4.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
#4.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comdn para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos
de desarrollo sostenible.
14.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
4.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
4.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
4.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
4.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 25
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
4.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 33,33 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
4.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 33,33 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
4.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA
general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp.JEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
4.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
4.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 4,76 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
4.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacion| 71,43 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
4.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 23,81 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
4.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 10
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
4.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
4.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
4.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 10
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
4.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 33,33 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
4.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 66,67 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
4.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
4.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 46,88 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
4.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 46,88 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
14.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 6,25 Pomggg;m
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
4.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
4.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
4.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
14.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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[Saberes basicos:
4.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
4.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
4.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de bisqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
4.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
4.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para la comprensién, produccioén y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
4.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y anélisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
4.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
4.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
4.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
4.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
4.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
4.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
4.ING.B1.SB9 IConvenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
4.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
4.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
4.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
4.ING.B2.SB4 Expresiones y léxico especifico de uso comUn para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
4.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
4.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
4.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
4.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
14.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
4.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
4.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
14.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
{.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
4.ING.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
4.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
#4.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comdn para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos
de desarrollo sostenible.
14.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
4.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
4.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
4.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
4.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 25
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
4.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 33,33 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
4.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 33,33 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
4.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA
general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp.ZEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
4.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
4.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 4,76 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
4.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacion| 71,43 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
4.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 23,81 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
4.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 10
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
4.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
4.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
4.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 10
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
4.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 33,33 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
4.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 66,67 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
4.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
4.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 46,88 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
4.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 46,88 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
14.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 6,25 Pomggg;m
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
4.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
4.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
4.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
14.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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[Saberes basicos:
4.ING.B1.SB1 {Autoconfianza, reflexién e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
4.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
4.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de bisqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
4.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
4.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para|
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
4.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
4.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
4.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
4.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
4.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
4.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
4.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
4.ING.B1.SB9 IConvenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
4.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
4.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
4.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
4.ING.B2.SB4 Expresiones y léxico especifico de uso comUn para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
4.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
4.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
4.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
4.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
14.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
4.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
14.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
4.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
{.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
4.ING.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
4.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
#4.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comdn para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos
de desarrollo sostenible.
14.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
4.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
4.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
4.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
4.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 25
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
4.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 33,33 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
4.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 33,33 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
4.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA
general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp FEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
4.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
4.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 4,76 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
4.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacion| 71,43 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
4.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 23,81 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
4.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 10
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
4.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
4.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
4.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 10
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
4.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 33,33 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
4.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 66,67 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
4.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
4.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 46,88 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
4.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 46,88 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
14.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 6,25 Pomggg;m
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
4.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
4.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
4.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
14.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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ICRITERIOS DE CALIFICACION Y RECUPERACION

L os criterios de evaluacion estan reflejados su ponderacion en el cuaderno de evaluacion (Educamos CLM). A continuacion, se reflejard |os criterios de recuperacion.

[Cuando no se alcance el aprobado o cuando el nivel de logro global corresponda a un aprobado bajo seindicarda alumnado los criterios de evaluacion y |os resultados de aprendizaje/saberes bésicos que debe
recuperar, paralo cual se establecerdn los procedimientos e instrumentos de evaluacion que deberdn desarrollar paralograr un nivel de desempefio adecuado. Aquellos alumnos que no logren obtener una calificacion
positiva en una evaluacion recibirdn un PLAN DE TRABAJO individuaizado en el que se propondrén actividades de refuerzo y repaso arealizar a inicio de la siguiente eval uacion.

En Ciclos Formativos se ponderan los Resultados de Aprendizaje y |os Criterios de Evaluacion de tal forma que paraacanzar el aprobado se deberén superar todos |os Resultados de Aprendizaje del médulo Ilamado
cInglés Profesional¢,

PROCEDIMIENTOSE INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION
Para favorecer la adquisicion de un adecuado nivel de desempefio se empleardn procedimientos e instrumentos de eval uacion variados (pruebas escritas, observacion en clase, debates, exposiciones orales, trabajos
individuales, supuestos précticos y andlisis de casos reales, trabajos colaborativos¢) que se adapten o mejor posible al tipo de criterio de evaluacion y de saber bésico que se pretende evaluar. Entre los procedimientos
lde eval uacion a utilizar destacamos:

Andlisis detallado de cada una de |as précticas y proyectos tanto orales como escritos realizados en clase por los aumnos, tanto individual es como en grupo.
- Seguimiento y andlisis de | as producciones escritas (writing) de los aumnos.
- Seguimiento del Workbook y ejercicios de estructuras gramaticalesy |éxico.
- Dictados
- Ejercicios de comprension oral realizados en clase.

Grado de participacion del alumno en las clases, intervenciones y explicaciones sobre actividades y €jercicios propuestos.

lORIENTACIONES METODOLOGICASY MEDIDAS DE INCLUSION
L as caracteristicas metodol 6gicas que se establecen se concretan con carécter general en:

- Partir del nivel de desarrollo del alumnado y de sus aprendizajes previos. Para ello se realizar4 una evaluacion inicial y un conjunto de actividades, que permitan marcar los distintos niveles de la propiaaula, y
lestablecer de qué punto hemos de partir.

-Asegurar la construccion de aprendizajes que tengan significado para el alumnado.

- Posibilitar que el alumnado realice aprendizajes por si solos (trabajo auténomo), ahondando en la blisqueda de informacion y la comprension de lo buscado

- Proporcionar situaciones de aprendizaje que tengan sentido para el aumnado con el fin de que resulten motivadoras.

- Proporcionar situaciones en las que el alumnado deba actualizar y aplicar sus conocimientos (funcionalidad), y que exijan su reflexion sobre su propio aprendizaje.

- Promover lainteraccién en el aulacomo motor de aprendizaje.

Or ganizacion de tiempos, agrupamientosy espacios
[En lamayor parte de las situaciones se trabajaré de manera conjunta, aungue también habra momentos en los que propongan actividades individuales, por parejas o por pequefios grupos para favorecer distintas formag

de aprendizaje cooperativo. Paradesarrollar actividades especificas también se contara con la posibilidad de realizarlas en a gunos espacios especificos como la biblioteca, el Aula de Emprendimiento, aulade
proyectos, aulas de informética, |laboratorios y taller, aulas de dibujo, aulade misica, Aula Atecao el Aulade Futuro.

Materialesy recursos didacticosy LIBROSDE LECTURA.

En la ESO los métodos de ¢(CHOICES;, de la editorial Burlington Books. En el Bachillerato los métodos ¢Learning Skills, de 1°y 2°.
En cuanto alas lecturas graduadas por niveles, pertenecen también ala editorial Burlington Books.

1° ESO: ¢All about Britaing,

[2° ESO: ¢All about the USA¢,

[3° ESO: ¢All about Irelande,

4° ESO: ¢Four famous couplese,

M edidas de inclusion educativay atencion a la diversidad

Lainclusion no debe entenderse Ginicamente como |a atencién a alumnado con dificultades o con desfase curricular, sino debe promover una ensefianza que apuesta por la participacion y el progreso de todo el
lalumnado, reconociendo la diversidad como un valor educativo y social. Para ello es fundamental |aimplementacion del Disefio Universal de Aprendizaje (DUA). Algunas estrategias son:

- Concienciar sobre conectores |éxicosy su uso en la expresion de razonamientos.

- Usar de rutinas de organizacion, clasificacion de informacion, formatos para su expresion.

- Brainstorming o lluvia de ideas a empezar un tema nuevo.

- Se destacan |os elementos/ideas clave con organizadores gréficos, mapas conceptual es, esquemas para subrayar sus relaciones.

- Uso de guiones, guias, listas de chequeo con indicaciones explicitas de cada paso que compone un proceso.

- Se proporcionan situaciones para practicar la generalizacion y transferencia de los aprendizajes.

- Se facilitan situaciones pararevisar y poner a prueba las ideas principales y los vinculos entre ellas, poner a prueba estudios de caso, poner jemplosy anaizarlos.
- Sefacilitard €l uso de herramientas de accesibilidad como Microsoft Office 365¢,

- Proporcionar multiples formas de accion y expresion.

- Composicién/ Redaccion en multiples medios (texto, voz, dibujos, cine, misica, arte visual, etc.).

Or ganizacion entre Evaluacion Ordinariay Extraordinaria




El calendario de final de curso nos delimita unas lineas de actuacion para considerar |as actividades de final de curso para que tanto el alumnado que ha superado todas |as materias como el que tiene aguna suspensa
puedan tener garantizado su derecho a seguir promocionando en su rendimiento académico.

[Trasla Evaluacion Ordinaria (finales de mayo / primeros de junio)

Correccion de exdmenes ordinarios y cierre de calificaciones.

Revision de actas y reclamaciones (plazos oficiales).

Entrega de informes individualizados para alumnado con evaluacion negativa.

Disefio y entrega de actividades de recuperacion (dossiers, lecturas, tareas guiadas, précticaonline, etc.) parael alumnado de la extraordinaria.
Cuestionarios para el alumnado que aprueba todo, para que puedan ayudarnos aidentificar mejor las fortalezas de lamateriay sus areas de mejora.
Grupos de trabajo para mejorar |as habilidades y destrezas de produccion oral mediante el podcast como herramienta versétil.

¢, Periodo entre Ordinariay Extraordinaria (junio)

+ Tutoriasy atencion individualizada al aumnado pendiente.

«  Orientacion metodol 6gica (recomendaciones de estudio, recursos digitales, repaso de destrezas bésicas: comprensién oral, expresion escrita, vocabulario y gramética esencial).
*  Sesiones de repaso voluntarias para consolidar los conocimientos no adquiridos.

*  Preparacion de exdmenes extraordinarios:

1. Elaboracion de pruebas escritasy orales.

2. Disefio de criterios de correccion y rubricas.

3. Coordinacion entre niveles para garantizar coherencia.

PROYECTO INTERDISCIPLINAR: ¢El universo¢,

Desde el departamento de inglés trabajaremos en lalectura ¢From Savery to Celebrity¢, en aquellos cursos de bachillerato para poner el foco en mujeres americanas que |legaron a participar en laNASA como
K atherine Johnson.

[En los grupos de la ESO se proponen crear producciones orales y escritas de ¢Storytelling¢, como ¢A diary of an astronaut¢, 0 ¢A message to aliens, para que todo el alumnado pueda sumarse aestainiciativa
crosscurricular.
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Blog. Saber

Saberes Basicos

1.IN1.B1

{A. Comunicacion.

1.IN1.B1.SB1

1.IN1.B1.8B2
1.IN1.B1.SB3
1.IN1.B1.SB4

1.IN1.B1.SB5

1.IN1.B1.SB6

1.IN1.B1.8B7

1.IN1.B1.SB8
1.IN1.B1.SB9

1.IN1.B1.SB10

1.IN1.B1.8B11

1.IN1.B1.SB12

1.IN1.B1.SB13

utoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje autdnomo de la lengual
lextranjera.
Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.

Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fendmenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar
lacontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo
|plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros, resumir.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion
ly estructuracion segun el género y la funcion textual y la estructura.

Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos yj
procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacioén intercultural; ciencia yj
ftecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias Iéxicas, polisemia, sinonimia, antonimia).
Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético
basico.

IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.
Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datosj
bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

Herramientas analégicas y digitales para la comprension, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
icolaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Blog. Saber Saberes Basicos
1.IN1.B2 B. Plurilingtiismo.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta
superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingiiistico propio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.5B4 Expresiones y |éxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion yj|
laprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones paralelas y «falsos|
lamigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 ctivacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer entender|
len una situacion rutinaria ante la falta de expresion adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacion.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.IN1.B3 C. Interculturalidad.

1.IN1.B3.SB1

1.IN1.B3.SB2

1.IN1.B3.SB3

1.IN1.B3.SB4

1.IN1.B3.SB5
1.IN1.B3.SB6
1.IN1.B3.SB7
1.IN1.B3.SB8
1.IN1.B3.SB9
1.IN1.B3.SB10
1.IN1.B3.SB11

La lengua extranjera como medio de comunicaciéon y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones comunicativas
habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos, con un nivel de correccion adecuado para la etapa educativa, a través de diferentes medios
lcon hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.
{Aspectos socioculturales y sociolingiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacion
len paises donde se habla la lengua extranjera.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo sostenible.

Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

[Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellanomanchega.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos aspectos subyacen
formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingtiisticos apropiados.
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tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacion e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de

relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaije, respetando la propiedad intelectual

1 nidad de Programacion: BLOQUE 1- PRIMERA EV 12 Evaluacion
1.IN1.B1.SB1 utoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje autbnomo de
a lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
nteraccion, colaboracion y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
a comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 strategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenéomenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y
Imultimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segun el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 lLéxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
lprocedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias Iéxicas,
olisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
IAlfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder
a palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingiiistico
ropio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 [Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
lcomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 Ictivacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulaciéon.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
a distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
spectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 strategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos, con un nivel de correccion adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
abla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
nterpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 IToma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcué‘:“'ﬂlt’f
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 25
de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 POME;‘QDA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
ftanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencion y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 43,33 POMS;‘QDA
icomplejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre temas
igenerales o méas especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 ISeleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacion global y especifica, y distinguir I3 16,67 POMS;‘QDA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacion
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcué‘;‘“'t’f
1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
utorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propositos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccion textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 7,69 POMS;‘QDA
len diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
largumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
icontrol y correccién, compensacion y cooperacion
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 73,08 Pongga:m
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1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
utorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

levitando el plagio
1.IN1.CE2.CR3 ISeleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revision y cooperacion, para componer textos de| 19,23 PDI’:IAIELE)I‘?:DA
lestructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
potenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(';‘\falw
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacion y precision y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analégicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 60 PO,’:‘AEE’F‘QDA
icon solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 [Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 40 POMEE"‘QDA
lcomunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cﬂlcu& valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explica 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacion
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 POI’:IAIELE)I‘?:DA

laprecio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
len la solucion de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes

1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y| 37,5 PDI’:IAIELE)I‘?:DA
isimplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los

laspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Célcu!l:oR valor

1.IN1.CE5 Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 35
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas

1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 46,43 PO,’:‘AEE’F‘QDA
lestableciendo algunas relaciones entre ellas

1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 PO%&E‘QDA
lextranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales

1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 7,14 POMEE"‘QDA

lestrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacién y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de|
laprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcuéonalor
1.IN1.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 {Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PDI’:IAIELE)I‘?:DA

culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores|
socioculturales que dificulten la comunicacion

1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relaciéon con los| 33,33
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la!
sostenibilidad y los valores democraticos

1.IN1.CE6.CR3 iAplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PDI’:IAIELE)I‘?:DA
respetando los principios de justicia, equidad e igualdad

MEDIA
PONDERADA
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2 nidad de Progr Bloque 2- Segunda Ev. 22 Evaluacion
1.IN1.B1.SB1 utoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje autbnomo de
a lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
nteraccion, colaboracion y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
a comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 strategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y
Imultimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segun el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 lLéxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
lprocedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias Iéxicas,
olisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
IAlfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder
a palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingiiistico
ropio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analogicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 [Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
lcomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 Activacion del repertorio lingiistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresion adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacion.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
a distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
spectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 strategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos, con un nivel de correccion adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
abla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingiiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
nterpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 IToma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcué‘:“'ﬂlt’f
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 25
de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 POME;‘QDA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
ftanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencion y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 43,33 POMS;‘QDA
icomplejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre temas
igenerales o méas especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 ISeleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacion global y especifica, y distinguir I3 16,67 POMS;‘QDA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacion
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcué‘;‘“'t’f
1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
utorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propositos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccion textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 7,69 POMS;‘QDA
len diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
largumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
icontrol y correccién, compensacion y cooperacion
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 73,08 Pongga:m
tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacion e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaije, respetando la propiedad intelectual
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1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
utorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

levitando el plagio
1.IN1.CE2.CR3 ISeleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revision y cooperacion, para componer textos de| 19,23 PDI’:IAIELE)I‘?:DA
lestructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
potenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(';‘\falw
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacion y precision y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analégicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 60 PO,’:‘AEE’F‘QDA
icon solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 [Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 40 POMEE"‘QDA
lcomunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cﬂlcu& valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explica 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacion
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 POI’:IAIELE)I‘?:DA

laprecio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
len la solucion de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes

1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y| 37,5 PDI’:IAIELE)I‘?:DA
isimplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los

laspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Célcu!l:oR valor

1.IN1.CE5 Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 35
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas

1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 46,43 PO,’:‘AEE’F‘QDA
lestableciendo algunas relaciones entre ellas

1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 PO%&E‘QDA
lextranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales

1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 7,14 POMEE"‘QDA

lestrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacién y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de|
laprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcuéonalor
1.IN1.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 {Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PDI’:IAIELE)I‘?:DA

culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores|
socioculturales que dificulten la comunicacion

1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relaciéon con los| 33,33
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la!
sostenibilidad y los valores democraticos

1.IN1.CE6.CR3 iAplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PDI’:IAIELE)I‘?:DA
respetando los principios de justicia, equidad e igualdad

MEDIA
PONDERADA
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3 nidad de Programacion: Bloque 3- Ev. Ordinaria Ordinaria
1.IN1.B1.SB1 utoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje autbnomo de
a lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
nteraccion, colaboracion y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
a comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 strategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenéomenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y
Imultimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segun el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 lLéxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
lprocedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias Iéxicas,
olisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
IAlfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder
a palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingiiistico
ropio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analogicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 [Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
lcomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 Activacion del repertorio lingiistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulaciéon.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
a distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
spectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 strategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos, con un nivel de correccion adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
abla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingiiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
nterpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 IToma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingiistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcué‘:“'ﬂlt’f
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 25
de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 MEDIA
- ] ] 4 " > - 8 PO PONDERADA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
ftanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencion y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 43,33 POMS;‘QDA
icomplejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre temas
igenerales o méas especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 ISeleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacion global y especifica, y distinguir I3 16,67 POMS;‘QDA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacion
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcué‘;‘“'t’f
1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
utorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propositos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccion textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 7,69 POMS;‘QDA
len diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
largumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
icontrol y correccién, compensacion y cooperacion
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 73,08 Pongga:m
tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacion e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaije, respetando la propiedad intelectual
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1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
utorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

levitando el plagio
1.IN1.CE2.CR3 ISeleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revision y cooperacion, para componer textos de| 19,23 PDI’:IAIELE)I‘?:DA
lestructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
potenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(';‘\falw
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacion y precision y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analégicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 60 PO,’:‘AEE’F‘QDA
icon solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 [Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 40 POMEE"‘QDA
lcomunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cﬂlcu& valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explica 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacion
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 POI’:IAIELE)I‘?:DA

laprecio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
len la solucion de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes

1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y| 37,5 PDI’:IAIELE)I‘?:DA
isimplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los

laspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Célcu!l:oR valor

1.IN1.CE5 Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 35
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas

1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 46,43 PO,’:‘AEE’F‘QDA
lestableciendo algunas relaciones entre ellas

1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 PO%&E‘QDA
lextranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales

1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 7,14 POMEE"‘QDA

lestrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacién y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de|
laprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcuéonalor
1.IN1.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 {Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PDI’:IAIELE)I‘?:DA

culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores|
socioculturales que dificulten la comunicacion

1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relaciéon con los| 33,33
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la!
sostenibilidad y los valores democraticos

1.IN1.CE6.CR3 iAplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PDI’:IAIELE)I‘?:DA
respetando los principios de justicia, equidad e igualdad
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tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacion e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de

relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaije, respetando la propiedad intelectual

4 nidad de Programacion: Ev. Extraordinaria Extraordinaria
1.IN1.B1.SB1 utoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje autbnomo de
a lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
nteraccion, colaboracion y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
a comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 strategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenéomenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y
Imultimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segun el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 lLéxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
lprocedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias Iéxicas,
olisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
IAlfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder
a palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingiiistico
ropio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 [Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
lcomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 Ictivacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulaciéon.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
a distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
spectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 strategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos, con un nivel de correccion adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
abla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingiiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
nterpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 IToma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcué‘:“'ﬂlt’f
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 25
de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 POME;‘QDA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
ftanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencion y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 43,33 POMS;‘QDA
icomplejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre temas
igenerales o méas especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 ISeleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacion global y especifica, y distinguir I3 16,67 POMS;‘QDA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacion
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcué‘;‘“'t’f
1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
utorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propositos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccion textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 7,69 POMS;‘QDA
len diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
largumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
icontrol y correccién, compensacion y cooperacion
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 73,08 Pongga:m
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1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
utorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos

levitando el plagio
1.IN1.CE2.CR3 ISeleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revision y cooperacion, para componer textos de| 19,23 PDI’:IAIELE)I‘?:DA
lestructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
potenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(';‘\falw
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacion y precision y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analégicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 60 PO,’:‘AEE’F‘QDA
icon solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 [Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 40 POMEE"‘QDA
lcomunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cﬂlcu& valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explica 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacion
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 POI’:IAIELE)I‘?:DA

laprecio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
len la solucion de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes

1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y| 37,5 PDI’:IAIELE)I‘?:DA
isimplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los

laspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Célcu!l:oR valor

1.IN1.CE5 Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 35
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas

1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 46,43 PO,’:‘AEE’F‘QDA
lestableciendo algunas relaciones entre ellas

1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 PO%&E‘QDA
lextranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales

1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 7,14 POMEE"‘QDA

lestrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacién y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de|
laprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcuéonalor
1.IN1.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 {Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PDI’:IAIELE)I‘?:DA

culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores|
socioculturales que dificulten la comunicacion

1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relaciéon con los| 33,33
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la!
sostenibilidad y los valores democraticos

1.IN1.CE6.CR3 iAplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PDI’:IAIELE)I‘?:DA
respetando los principios de justicia, equidad e igualdad
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[CRITERIOS DE CALIFICACION Y RECUPERACION

Los criterios de evaluacion estan reflejados su ponderacion en el cuaderno de evaluacion (Educamos CLM). A continuacion, se reflejara los criterios de recuperacion.

[Cuando no se alcance el aprobado o cuando el nivel de logro global corresponda a un aprobado bajo se indicar al alumnado los criterios de evaluacion y los resultados de aprendizaje/saberes basicos que debe
recuperar, para lo cual se estableceran los procedimientos e instrumentos de evaluacion que deberan desarrollar para lograr un nivel de desempefio adecuado. Aquellos alumnos que no logren obtener una calificacion

positiva en una evaluacion recibiran un PLAN DE TRABAJO individualizado en el que se propondran actividades de refuerzo y repaso a realizar al inicio de la siguiente evaluacion.

[En Ciclos Formativos se ponderan los Resultados de Aprendizaje y los Criterios de Evaluacion de tal forma que para alcanzar el aprobado se deberan superar todos los Resultados de Aprendizaje del modulo llamado
(Inglés Profesional;
¢ 1ng! 6

PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION
Para favorecer la adquisicion de un adecuado nivel de desempefio se emplearan procedimientos e instrumentos de evaluacion variados (pruebas escritas, observacion en clase, debates, exposiciones orales, trabajos
individuales, supuestos practicos y analisis de casos reales, trabajos colaborativos;) que se adapten lo mejor posible al tipo de criterio de evaluacion y de saber basico que se pretende evaluar. Entre los procedimientos
de evaluacion a utilizar destacamos:

Anélisis detallado de cada una de las practicas y proyectos tanto orales como escritos realizados en clase por los alumnos, tanto individuales como en grupo.
- Seguimiento y andlisis de las producciones escritas (writing) de los alumnos.
- Seguimiento del Workbook y ejercicios de estructuras gramaticales y léxico.
- Dictados
- Ejercicios de comprension oral realizados en clase.

Grado de participacion del alumno en las clases, intervenciones y explicaciones sobre actividades y ejercicios propuestos.

(ORIENTACIONES METODOLOGICAS Y MEDIDAS DE INCLUSION
[Las caracteristicas metodoldgicas que se establecen se concretan con caracter general en:

- Partir del nivel de desarrollo del alumnado y de sus aprendizajes previos. Para ello se realizara una evaluacion inicial y un conjunto de actividades, que permitan marcar los distintos niveles de la propia aula, y
establecer de qué punto hemos de partir.

-Asegurar la construccion de aprendizajes que tengan significado para el alumnado.

- Posibilitar que el alumnado realice aprendizajes por si solos (trabajo auténomo), ahondando en la bisqueda de informacion y la comprension de lo buscado

- Proporcionar situaciones de aprendizaje que tengan sentido para el alumnado con el fin de que resulten motivadoras.

- Proporcionar situaciones en las que el alumnado deba actualizar y aplicar sus conocimientos (funcionalidad), y que exijan su reflexion sobre su propio aprendizaje.

- Promover la interaccion en el aula como motor de aprendizaje.

(Organizacién de tiempos, agr

pamientos y esp

[En la mayor parte de las situaciones se trabajard de manera conjunta, aunque también habra momentos en los que propongan actividades individuales, por parejas o por pequefios grupos para favorecer distintas formas|
de aprendizaje cooperativo. Para desarrollar actividades especificas también se contara con la posibilidad de realizarlas en algunos espacios especificos como la biblioteca, el Aula de Emprendimiento, aula de
[proyectos, aulas de informatica, laboratorios y taller, aulas de dibujo, aula de musica, Aula Ateca o el Aula de Futuro.

[Materiales y recursos didicticos y LIBROS DE LECTURA.

[En la ESO los métodos de ; CHOICES;, de la editorial Burlington Books. En el Bachillerato los métodos ;Learning Skills; de 1°y 2°.
[En cuanto a las lecturas graduadas por niveles, pertenecen también a la editorial Burlington Books.

1° ESO: ;All about Britaing,

2° ESO: (All about the USA;,

3° ESO: ;All about Ireland;,

[4° ESO: (Four famous couples;,

[Medidas de inclusion educativa y atencion a la diversidad

[La inclusion no debe entenderse inicamente como la atencion al alumnado con dificultades o con desfase curricular, sino debe promover una ensefianza que apuesta por la participacion y el progreso de todo el
lalumnado, reconociendo la diversidad como un valor educativo y social. Para ello es fundamental la implementacién del Disefio Universal de Aprendizaje (DUA). Algunas estrategias son:

- Concienciar sobre conectores Iéxicos y su uso en la expresion de razonamientos.

- Usar de rutinas de organizacion, clasificacion de informacion, formatos para su expresion.

- Brainstorming o lluvia de ideas al empezar un tema nuevo.

- Se destacan los elementos/ideas clave con organizadores graficos, mapas conceptuales, esquemas para subrayar sus relaciones.

- Uso de guiones, guias, listas de chequeo con indicaciones explicitas de cada paso que compone un proceso.

- Se proporcionan situaciones para practicar la generalizacion y transferencia de los aprendizajes.

- Se facilitan situaciones para revisar y poner a prueba las ideas principales y los vinculos entre ellas, poner a prueba estudios de caso, poner ejemplos y analizarlos.
- Se facilitara el uso de herramientas de accesibilidad como Microsoft Office 365,

- Proporcionar multiples formas de accion y expresion.

- Composicion/ Redaccion en miltiples medios (texto, voz, dibujos, cine, musica, arte visual, etc.).

lOrganizacion entre Evaluacién Ordinaria y Extraordinaria




El calendario de final de curso nos delimita unas lineas de actuacion para considerar las actividades de final de curso para que tanto el alumnado que ha superado todas las materias como el que tiene alguna suspensa
[puedan tener garantizado su derecho a seguir promocionando en su rendimiento académico.

Tras la Evaluacion Ordinaria (finales de mayo / primeros de junio)

¢ Correccion de examenes ordinarios y cierre de calificaciones.

* Revision de actas y reclamaciones (plazos oficiales).

« Entrega de informes individualizados para alumnado con evaluacion negativa.

« Disefio y entrega de actividades de recuperacion (dossiers, lecturas, tareas guiadas, practica online, etc.) para el alumnado de la extraordinaria.

«  Cuestionarios para el alumnado que aprueba todo, para que puedan ayudarnos a identificar mejor las fortalezas de la materia y sus 4reas de mejora.
*  Grupos de trabajo para mejorar las habilidades y destrezas de produccion oral mediante el podcast como herramienta versatil.

Periodo entre Ordinaria y Extraordinaria (junio)

« Tutorias y atencion individualizada al alumnado pendiente.

¢ Orientacion metodoldgica (recomendaciones de estudio, recursos digitales, repaso de destrezas basicas: comprension oral, expresion escrita, vocabulario y gramatica esencial).
« Sesiones de repaso voluntarias para consolidar los conocimientos no adquiridos.

*  Preparacion de examenes extraordinarios:

1. Elaboracion de pruebas escritas y orales.

2. Disefio de criterios de correccion y rubricas.
3. Coordinacion entre niveles para garantizar coherencia.

[PROYECTO INTERDISCIPLINAR: ;El universo,,

[Desde el departamento de inglés trabajaremos en la lectura jFrom Slavery to Celebrity; en aquellos cursos de bachillerato para poner el foco en mujeres americanas que llegaron a participar en la NASA como
[Katherine Johnson.

[En los grupos de la ESO se proponen crear producciones orales y escritas de ;Storytelling; como (A diary of an astronaut;, o ;A message to aliens;, para que todo el alumnado pueda sumarse a esta iniciativa
crosscurricular.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de 22 lengua extranjera I: Inglés 13004675 - IES Atenea
Castilla-La Manchi . . . . .
Curso: 1° de Bachillerato - Ciencias y Tecnologia (LOMLOE) - 0/1 Ciudad Real ()
Blog. Saber Saberes Basicos
1.INO1.B1 iA. Comunicacién.
1.INO1.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengual
extranjera.
1.INO1.B1.SB2 Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
1.INO1.B1.SB3 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
1.INO1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al @mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar
@acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo
lazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros, resumir.
1.INO1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves vy
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el contexto; organizacion
estructuracion segun el género y la funcién textual y la estructura.
1.INO1.B1.SB6 Léxico comln y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos Y|
procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacién intercultural; ciencia yj|
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacidn, familias léxicas, polisemia, sinonimia, antonimia).
1.INO1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético
basico.
1.INO1.B1.SB8 Convenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
1.INO1.B1.SB9 Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
edir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.
1.INO1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacioén de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincidn de las fuentes fidedignas.
1.INO1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincidn de las fuentes fidedignas.
1.INO1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos|
bibliogréficos y recursos para evitar el plagio.
1.INO1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién,
colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.INO1.B2 B. Plurilingliismo.
1.INO1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concretal
superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio lingtiistico propio.
1.INO1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.INO1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.INO1.B2.S5B4 Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion yj|
laprendizaje (metalenguaje).
1.INO1.B2.SB5 Comparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones paralelas y «falsos|
@amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.INO1.B2.SB6 (Activacion del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer entender|
en una situacién rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.INO1.B3 C. Interculturalidad.

1.INO1.B3.SB1

1.INO1.B3.SB2

1.INO1.B3.SB3

1.INO1.B3.SB4

1.INO1.B3.SB5
1.INO1.B3.SB6
1.INO1.B3.SB7
1.INO1.B3.SB8
1.INO1.B3.SB9
1.INO1.B3.SB10
1.INO1.B3.SB11

La lengua extranjera como medio de comunicaciéon y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.

Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones comunicativas|
habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.
iAspectos socioculturales y sociolingtiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacion
en paises donde se habla la lengua extranjera.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democréticos y de desarrollo sostenible.

Estrategias de prevencidn, deteccién, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

[Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingUistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellanomanchega.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia|
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos aspectos subyacen
formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiisticos apropiados.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de 22 lengua extranjera I: Inglés 13004675 - IES Atenea
Castilla-La Manch: i . f ‘ "
. Curso: 1° de Bachillerato - Ciencias y Tecnologia (LOMLOE) - 0/1 Ciudad Real ()
1 Unidad de Programacion: BLOQUE 1 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.INO1.B1.SB1 lAutoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.INO1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.INO1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.INO1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.
1.INO1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.INO1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.INO1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
1.INO1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.INO1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.INO1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).
1.INO1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.INO1.B1.SB8 IConvenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.INO1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.INO1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
1.INO1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.INO1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.INO1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.INO1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.INO1.B2.SB6 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacion.
1.INO1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.INO1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.INO1.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
1.INO1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.INO1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.INO1.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.INO1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.INO1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.INO1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.INO1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.INO1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
1.INO1.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.INO1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacién relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 33,33 PON&E‘Q\DA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.INO1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 33,33 PO’“\"‘[EED;QDA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre temas
generales 0 més especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.INO1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir I3 33,33 PONgEDg*ADA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
1.INO1.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
1.INO1.CE2.CR1 [Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 33,33 PO’“\"‘[EED;QDA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccién, compensacion y cooperacién
1.INO1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 33,33 poy’:"'gg‘@\m

tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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1.INO1.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
evitando el plagio
1.INO1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revisién y cooperacioén, para componer textos de| 33,33 Pomgg‘;;\m
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
11.INO1.CE3 |nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.INO1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 50 pokféé’é’}m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.INO1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 50 Pomggg;m
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.INO1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacién
1.INO1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 50 Pomgg‘;;\m
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.INO1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y| 50 pohmﬂggﬁm
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
@aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
1.INO1.CE5S Ampliar y usar los repertorios lingilisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y 5
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.INO1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.INO1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 powsgﬂtm
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales
1.INO1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 33,33 PO’“\"‘[EED;Q\DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.INO1.CE6 |valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.INO1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 poL"SEQC\DA
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.INO1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 poL”SEQO\DA
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.INO1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad
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[Saberes basicos:
1.INO1.B1.SB1 lAutoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.INO1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.INO1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.INO1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.
1.INO1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.INO1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.INO1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
1.INO1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.INO1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.INO1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).
1.INO1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.INO1.B1.SB8 IConvenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.INO1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.INO1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
1.INO1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.INO1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.INO1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.INO1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.INO1.B2.SB6 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacion.
1.INO1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.INO1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.INO1.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
1.INO1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.INO1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.INO1.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.INO1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.INO1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.INO1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.INO1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.INO1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
1.INO1.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.INO1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacién relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 33,33 PON&E‘Q\DA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.INO1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 33,33 PO’“\"‘[EED;QDA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre temas
generales 0 més especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.INO1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir I3 33,33 PONgEDg*ADA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
1.INO1.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
1.INO1.CE2.CR1 [Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 33,33 PO’“\"‘[EED;QDA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccién, compensacion y cooperacién
1.INO1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 33,33 poy’:"'gg‘@\m

tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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1.INO1.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
evitando el plagio
1.INO1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revisién y cooperacioén, para componer textos de| 33,33 Pomgg‘;;\m
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
11.INO1.CE3 |nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.INO1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 50 pokféé’é’}m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.INO1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 50 Pomggg;m
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.INO1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacién
1.INO1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 50 Pomgg‘;;\m
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.INO1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y| 50 pohmﬂggﬁm
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
@aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
1.INO1.CE5S Ampliar y usar los repertorios lingilisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y 5
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.INO1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.INO1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 powsgﬂtm
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales
1.INO1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 33,33 PO’“\"‘[EED;Q\DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.INO1.CE6 |valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.INO1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 poL"SEQC\DA
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.INO1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 poL”SEQO\DA
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.INO1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad
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3 [Unidad de Programacion: BLOQUE 3 Ordinaria
[Saberes basicos:
1.INO1.B1.SB1 lAutoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.INO1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.INO1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.INO1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.INO1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.INO1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.INO1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
1.INO1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.INO1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.INO1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).
1.INO1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.INO1.B1.SB8 IConvenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.INO1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.INO1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
1.INO1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.INO1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.INO1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.INO1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.INO1.B2.SB6 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacion.
1.INO1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.INO1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.INO1.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
1.INO1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.INO1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.INO1.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.INO1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.INO1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.INO1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.INO1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.INO1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
1.INO1.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.INO1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacién relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 33,33 PON&E‘Q\DA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.INO1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 33,33 PO’“\"‘[EED;QDA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre temas
generales 0 més especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.INO1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir I3 33,33 PONgEDg*ADA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
1.INO1.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
1.INO1.CE2.CR1 [Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 33,33 PO’“\"‘[EED;QDA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccién, compensacion y cooperacién
1.INO1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 33,33 poy’:"'gg‘@\m

tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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1.INO1.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
evitando el plagio
1.INO1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revisién y cooperacioén, para componer textos de| 33,33 Pomgg‘;;\m
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
11.INO1.CE3 |nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.INO1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 50 pokféé’é’}m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.INO1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 50 Pomggg;m
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.INO1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacién
1.INO1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 50 Pomgg‘;;\m
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.INO1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y| 50 pohmﬂggﬁm
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
@aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
1.INO1.CE5S Ampliar y usar los repertorios lingilisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y 5
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.INO1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.INO1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 powsgﬂtm
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales
1.INO1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 33,33 PO’“\"‘[EED;Q\DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.INO1.CE6 |valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.INO1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 poL"SEQC\DA
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.INO1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 poL”SEQO\DA
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.INO1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad
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4 [Unidad de Programacion: EVALUACION EXTRAORDINARIA Extraordinaria
[Saberes basicos:
1.INO1.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.INO1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.INO1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.INO1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.
1.INO1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.INO1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.INO1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
1.INO1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.INO1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.INO1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).
1.INO1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.INO1.B1.SB8 IConvenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.INO1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.INO1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
1.INO1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.INO1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.INO1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.INO1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.INO1.B2.SB6 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacion.
1.INO1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
lcomo herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.INO1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.INO1.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linglisticos apropiados.
1.INO1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
lcomunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.INO1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.INO1.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.INO1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.INO1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.INO1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.INO1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.INO1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
1.INO1.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.INO1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacién relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 33,33 PON&E‘Q\DA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.INO1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 33,33 PO’“\"‘[EED;QDA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre temas
generales 0 més especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.INO1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir I3 33,33 PONgEDg*ADA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
1.INO1.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
1.INO1.CE2.CR1 [Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 33,33 PO’“\"‘[EED;QDA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccién, compensacion y cooperacién
1.INO1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 33,33 poy’:"'gg‘@\m

tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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1.INO1.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
evitando el plagio
1.INO1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revisién y cooperacioén, para componer textos de| 33,33 Pomgg‘;;\m
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
11.INO1.CE3 |nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.INO1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 50 pokféé’é’}m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.INO1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 50 Pomggg;m
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.INO1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacién
1.INO1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 50 Pomgg‘;;\m
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.INO1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y| 50 pohmﬂggﬁm
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
@aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
1.INO1.CE5S Ampliar y usar los repertorios lingilisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y 5
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.INO1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.INO1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 powsgﬂtm
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales
1.INO1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 33,33 PO’“\"‘[EED;Q\DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.INO1.CE6 |valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.INO1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 poL"SEQC\DA
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.INO1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 poL”SEQO\DA
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.INO1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad
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ICRITERIOSDE CALIFICACION Y RECUPERACION

L os criterios de evaluacion estéan reflejados su ponderacion en el cuaderno de evaluacion (Educamos CLM). A continuacion, se reflejaré |os criterios de recuperacion.

[Cuando no se alcance el aprobado o cuando el nivel de logro global corresponda a un aprobado bajo seindicarda alumnado los criterios de evaluacion y |os resultados de aprendizaje/saberes bésicos que debe
recuperar, paralo cual se estableceran los procedimientos e instrumentos de eval uacion que deberén desarrollar paralograr un nivel de desempefio adecuado. Aquellos alumnos que no logren obtener una calificacion
positiva en una evaluacion recibirdn un PLAN DE TRABAJO individuaizado en el que se propondrén actividades de refuerzo y repaso arealizar a inicio de la siguiente evaluacion.

En Ciclos Formativos se ponderan los Resultados de Aprendizaje y |os Criterios de Evaluacion de tal forma que paraacanzar el aprobado se deberén superar todos |os Resultados de Aprendizaje del médulo Ilamado
¢Inglés Profesional¢,

PROCEDIMIENTOSE INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION

Para favorecer la adquisicién de un adecuado nivel de desempefio se empleardn procedimientos e instrumentos de eval uacién variados (pruebas escritas, observacion en clase, debates, exposiciones orales, trabajos
individuales, supuestos précticos y andlisis de casos reales, trabajos colaborativos¢) que se adapten lo mejor posible a tipo de criterio de evaluacion y de saber béasico que se pretende evaluar. Entre |os procedimientos
lde eval uacion a utilizar destacamos:

- Andlisis detallado de cada una de |as précticas y proyectos tanto orales como escritos realizados en clase por los aumnos, tanto individuales como en grupo.

- Seguimiento y andlisis de las producciones escritas (writing) de los alumnos.

- Seguimiento del Workbook y ejercicios de estructuras gramaticales y |éxico.

- Dictados

- Ejercicios de comprension oral realizados en clase.

- Grado de participacion del alumno en las clases, intervenciones y explicaciones sobre actividades y €jercicios propuestos.

(ORIENTACIONES METODOLOGICASY MEDIDASDE INCLUSION

L as caracteristicas metodol 6gicas que se establecen se concretan con carécter general en:

- Partir del nivel de desarrollo del alumnado y de sus aprendizajes previos. Paraello se redizard unaevaluacion inicia y un conjunto de actividades, que permitan marcar los distintos niveles de la propiaaula, y
lestablecer de qué punto hemos de partir.

-Asegurar la construccion de aprendizajes que tengan significado para el alumnado.

- Posibilitar que el alumnado realice aprendizajes por si solos (trabajo auténomo), ahondando en la blisqueda de informacion y la comprension de lo buscado

- Proporcionar situaciones de aprendizaje que tengan sentido para el alumnado con el fin de que resulten motivadoras.

- Proporcionar situaciones en las que el alumnado deba actualizar y aplicar sus conocimientos (funcionalidad), y que exijan su reflexion sobre su propio aprendizaje.

- Promover lainteraccion en el aulacomo motor de aprendizaje.

Or ganizacion de tiempos, agrupamientosy espacios
En lamayor parte de las situaciones se trabajaré de manera conjunta, aunque también habra momentos en los que propongan actividades individuales, por parejas o por pequefios grupos para favorecer distintas formag

lde aprendizaje cooperativo. Paradesarrollar actividades especificas también se contara con la posibilidad de realizarlas en a gunos espacios especificos como la biblioteca, el Aula de Emprendimiento, aulade
proyectos, aulas de informética, laboratorios y taller, aulas de dibujo, aula de misica, Aula Atecao el Aulade Futuro.

Materialesy recursosdidacticosy LIBROSDE LECTURA.

En la ESO |os métodos de ¢(CHOI CES;, de la editorial Burlington Books. En el Bachillerato los métodos ¢Learning Skills¢, de 1°y 2°.
En cuanto alas lecturas graduadas por niveles, pertenecen también ala editorial Burlington Books.

1° ESO: ¢All about Britaing,

[2° ESO: ¢All about the USA¢,

[3° ESO: ¢All about Irelande,

4° ESO: ¢Four famous couples,,

M edidas deinclusion educativay atencién ala diversidad

Lainclusion no debe entenderse Ginicamente como la atencién a alumnado con dificultades o con desfase curricular, sino debe promover una ensefianza que apuesta por la participacion y el progreso de todo el
lalumnado, reconociendo la diversidad como un valor educativo y social. Paraello es fundamental laimplementacion del Disefio Universal de Aprendizaje (DUA). Algunas estrategias son:

- Concienciar sobre conectores |éxicosy su uso en la expresion de razonamientos.

- Usar de rutinas de organizacion, clasificacion de informacién, formatos para su expresion.

- Brainstorming o Iluvia de ideas a empezar un tema nuevo.

- Se destacan |os elementos/ideas clave con organizadores gréficos, mapas conceptual es, esquemas para subrayar sus relaciones.
- Uso de guiones, guias, listas de chequeo con indicaciones explicitas de cada paso que compone un proceso.

- Se proporcionan situaciones para practicar la generalizacion y transferencia de |os aprendizajes.




- Se facilitan situaciones pararevisar y poner a prueba lasideas principalesy los vinculos entre €llas, poner a prueba estudios de caso, poner ejemplosy analizarlos.
- Sefacilitard el uso de herramientas de accesibilidad como Microsoft Office 365¢,
- Proporcionar multiples formas de accion y expresion.

- Composicién/ Redaccién en maltiples medios (texto, voz, dibujos, cine, misica, arte visual, etc.).

Or ganizacién entre Evaluacién Ordinariay Extraordinaria

E| calendario de final de curso nos delimita unas lineas de actuacion para considerar |as actividades de final de curso para que tanto el alumnado que ha superado todas las materias como el que tiene alguna suspensa
puedan tener garantizado su derecho a seguir promocionando en su rendimiento académico.

Trasla Evaluacion Ordinaria (finales de mayo / primer os de junio)

Correccién de exdmenes ordinarios y cierre de calificaciones.

[Revision de actas y reclamaciones (plazos oficiales).

[Entrega de informes individualizados para alumnado con evaluacion negativa.

Disefio y entrega de actividades de recuperacion (dossiers, lecturas, tareas guiadas, préctica online, etc.) parael alumnado de la extraordinaria.
(Cuestionarios para el alumnado que apruebatodo, para que puedan ayudarnos aidentificar mejor las fortalezas de lamateriay sus dreas de mejora.
Grupos de trabajo paramejorar las habilidades y destrezas de produccion oral mediante el podcast como herramienta versatil.

¢, Periodo entre Ordinariay Extraordinaria (junio)

Tutorias y atencion individualizada al alumnado pendiente.

Orientacion metodol 6gica (recomendaciones de estudio, recursos digitales, repaso de destrezas bésicas: comprension oral, expresion escrita, vocabulario y gramética esencial).
Sesiones de repaso voluntarias para consolidar |os conocimientos no adquiridos.

[Preparacion de exdmenes extraordinarios:

[Elaboracion de pruebas escritasy orales.

Disefio de criterios de correccion y rubricas.

Coordinacion entre niveles para garantizar coherencia

PROYECTO INTERDISCIPLINAR: ¢El universog,

Desde el departamento de inglés trabajaremos en lalectura ¢From Savery to Celebrity¢, en aquellos cursos de bachillerato para poner el foco en mujeres americanas que llegaron a participar en laNASA como
K atherine Johnson.

[En los grupos de la ESO se proponen crear producciones orales y escritas de ¢Storytelling¢, como ¢A diary of an astronaut¢, 0 ¢A message to aliens¢, para que todo el alumnado pueda sumarse aestainiciativa
crosscurricular.
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Blog. Saber Saberes Basicos
1.IN1.B1 iA. Comunicacién.
1.IN1.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengual
extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
1.IN1.B1.SB3 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al @mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar
@acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo
lazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros, resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves vy
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el contexto; organizacion
estructuracion segun el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comln y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos Y|
procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacién intercultural; ciencia yj|
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacidn, familias léxicas, polisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético
basico.
1.IN1.B1.SB8 Convenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
1.IN1.B1.SB9 Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
edir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacioén de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincidn de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincidn de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos|
bibliogréficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién,
colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.IN1.B2 B. Plurilingliismo.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concretal
superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio lingtiistico propio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion yj|
laprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 Comparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones paralelas y «falsos|
@amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 (Activacion del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer entender|
en una situacién rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.IN1.B3 C. Interculturalidad.

1.IN1.B3.SB1

1.IN1.B3.SB2

1.IN1.B3.SB3

1.IN1.B3.SB4

1.IN1.B3.SB5
1.IN1.B3.SB6
1.IN1.B3.SB7
1.IN1.B3.SB8
1.IN1.B3.SB9
1.IN1.B3.SB10
1.IN1.B3.SB11

La lengua extranjera como medio de comunicaciéon y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.

Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones comunicativas|
habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.
iAspectos socioculturales y sociolingtiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacion
en paises donde se habla la lengua extranjera.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democréticos y de desarrollo sostenible.

Estrategias de prevencidn, deteccién, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

[Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingUistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellanomanchega.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia|
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos aspectos subyacen
formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiisticos apropiados.
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[Saberes basicos:
1.IN1.B1.SB1 lAutoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 {Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 PON&E‘Q\DA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 43,33 PO’“\"‘[EED;QDA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre temas
generales 0 més especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir I3 16,67 PONgEDg*ADA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 [Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccion textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 7,69 PO’“\"‘[EED;QDA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccién, compensacion y cooperacién
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 73,08 poy’:"'gg‘@\m
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
evitando el plagio
1.IN1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revisién y cooperacion, para componer textos de| 19,23 Pomgg‘;;\m
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisiéon y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 60 pokféé’é’}m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 40 Pomggg;m
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicaf 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacién
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 Pomgg‘;;\m
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y| 37,5 pohmﬂggﬁm
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
@aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
1.IN1.CE5 Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y 55
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 46,43 poy’:"'gg‘@\m
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 powsgﬂtm
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales
1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 7,14 PO’“\"‘[EED;Q\DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.IN1.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas vy las| 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 poL"SEQC\DA
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 poL”SEQO\DA
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.IN1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
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[Saberes basicos:
1.IN1.B1.SB1 lAutoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 {Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 PON&E‘Q\DA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 43,33 PO’“\"‘[EED;QDA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre temas
generales 0 més especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir I3 16,67 PONgEDg*ADA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 [Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccion textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 7,69 PO’“\"‘[EED;QDA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccién, compensacion y cooperacién
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 73,08 poy’:"'gg‘@\m
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
evitando el plagio
1.IN1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revisién y cooperacion, para componer textos de| 19,23 Pomgg‘;;\m
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisiéon y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 60 pokféé’é’}m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 40 Pomggg;m
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicaf 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacién
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 Pomgg‘;;\m
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y| 37,5 pohmﬂggﬁm
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
@aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
1.IN1.CE5 Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y 55
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 46,43 poy’:"'gg‘@\m
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 powsgﬂtm
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales
1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 7,14 PO’“\"‘[EED;Q\DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.IN1.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas vy las| 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 poL"SEQC\DA
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 poL”SEQO\DA
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.IN1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
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[Saberes basicos:
1.IN1.B1.SB1 lAutoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 {Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 PON&E‘Q\DA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 43,33 PO’“\"‘[EED;QDA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre temas
generales 0 més especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir I3 16,67 PONgEDg*ADA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 [Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccion textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 7,69 PO’“\"‘[EED;QDA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccién, compensacion y cooperacién
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 73,08 poy’:"'gg‘@\m
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
evitando el plagio
1.IN1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revisién y cooperacion, para componer textos de| 19,23 Pomgg‘;;\m
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisiéon y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 60 pokféé’é’}m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 40 Pomggg;m
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicaf 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacién
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 Pomgg‘;;\m
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y| 37,5 pohmﬂggﬁm
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
@aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
1.IN1.CE5 Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y 55
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 46,43 poy’:"'gg‘@\m
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 powsgﬂtm
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales
1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 7,14 PO’“\"‘[EED;Q\DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.IN1.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas vy las| 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 poL"SEQC\DA
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 poL”SEQO\DA
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.IN1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
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4 Unidad de Programacién: EVALUACION EXTRAORDINARIA Extraordinaria
[Saberes basicos:
1.IN1.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de
la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB10 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
1.IN1.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
1.IN1.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
1.IN1.B1.SB2 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.
1.IN1.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
1.IN1.B1.SB4 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
1.IN1.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
eneradas por el contexto; organizacién y estructuracion segln el género y la funcién textual y la estructura.
1.IN1.B1.SB6 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).
1.IN1.B1.SB7 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
1.IN1.B1.SB8 IConvenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
1.IN1.B1.SB9 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
1.IN1.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
1.IN1.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
1.IN1.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
1.IN1.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
1.IN1.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
1.IN1.B2.SB6 {Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
1.IN1.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
1.IN1.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
1.IN1.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linglisticos apropiados.
1.IN1.B3.SB2 Estrategias para gestionar las emociones negativas como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones
lcomunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
1.IN1.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos, con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa, a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB4 {Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
1.IN1.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
1.IN1.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
1.IN1.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
1.IN1.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
1.IN1.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
1.IN1.CE1 IComprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
1.IN1.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las implicaciones generales de textos de cierta| 40 PON&E‘Q\DA
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés publico,
tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través
de diversos soportes
1.IN1.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y| 43,33 PO’“\"‘[EED;QDA
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, asi como de textos de ficcion, sobre temas
generales 0 més especificos, de relevancia personal o de interés publico
1.IN1.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y especifica, y distinguir I3 16,67 PONgEDg*ADA
intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas (siempre que estén claramente sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y deducir significados por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar informacién
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la| 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
1.IN1.CE2.CR1 [Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccion textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacién comunicativa y| 7,69 PO’“\"‘[EED;QDA
en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
@argumentar, comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccién, compensacion y cooperacién
1.IN1.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la| 73,08 poy’:"'gg‘@\m
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprension, reformulandg
organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de|
relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual
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I1.IN1.CE2 Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
evitando el plagio
1.IN1.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccion, revisién y cooperacion, para componer textos de| 19,23 Pomgg‘;;\m
estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales m&s adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
1.IN1.CE3 Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisiéon y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
1.IN1.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve| 60 pokféé’é’}m
con solvencia sobre temas de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia,
discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios
1.IN1.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la| 40 Pomggg;m
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,
icolaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que puedan llegar a ser comprometidas
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.IN1.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicaf 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la
comunicacién
1.IN1.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 Pomgg‘;;\m
@precio por las y los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes
1.IN1.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y| 37,5 pohmﬂggﬁm
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
@aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
1.IN1.CE5 Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y 55
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
1.IN1.CE5.CR1 IComparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando sobre su funcionamiento y| 46,43 poy’:"'gg‘@\m
estableciendo algunas relaciones entre ellas
1.IN1.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 powsgﬂtm
extranjera con apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales
1.IN1.CE5.CR3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las| 7,14 PO’“\"‘[EED;Q\DA
estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.IN1.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas vy las| 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
1.IN1.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo ciertos vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 poL"SEQC\DA
culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando de solucionar aquellos factores
isocioculturales que dificulten la comunicacién
1.IN1.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera, en relacién con los| 33,33 poL”SEQO\DA
derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos
1.IN1.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
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Castilla-La Mancha

ICRITERIOSDE CALIFICACION Y RECUPERACION

L os criterios de evaluacion estéan reflejados su ponderacion en el cuaderno de evaluacion (Educamos CLM). A continuacion, se reflejaré |os criterios de recuperacion.

[Cuando no se alcance el aprobado o cuando el nivel de logro global corresponda a un aprobado bajo seindicarda alumnado los criterios de evaluacion y |os resultados de aprendizaje/saberes bésicos que debe
recuperar, paralo cual se estableceran los procedimientos e instrumentos de eval uacion que deberén desarrollar paralograr un nivel de desempefio adecuado. Aquellos alumnos que no logren obtener una calificacion
positiva en una evaluacion recibirdn un PLAN DE TRABAJO individuaizado en el que se propondrén actividades de refuerzo y repaso arealizar a inicio de la siguiente evaluacion.

En Ciclos Formativos se ponderan los Resultados de Aprendizaje y |os Criterios de Evaluacion de tal forma que paraacanzar el aprobado se deberén superar todos |os Resultados de Aprendizaje del médulo Ilamado
¢Inglés Profesional¢,

PROCEDIMIENTOSE INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION

Para favorecer la adquisicién de un adecuado nivel de desempefio se empleardn procedimientos e instrumentos de eval uacién variados (pruebas escritas, observacion en clase, debates, exposiciones orales, trabajos
individuales, supuestos précticos y andlisis de casos reales, trabajos colaborativos¢) que se adapten lo mejor posible a tipo de criterio de evaluacion y de saber béasico que se pretende evaluar. Entre |os procedimientos
lde eval uacion a utilizar destacamos:

- Andlisis detallado de cada una de |as précticas y proyectos tanto orales como escritos realizados en clase por los aumnos, tanto individuales como en grupo.

- Seguimiento y andlisis de las producciones escritas (writing) de los alumnos.

- Seguimiento del Workbook y ejercicios de estructuras gramaticales y |éxico.

- Dictados

- Ejercicios de comprension oral realizados en clase.

- Grado de participacion del alumno en las clases, intervenciones y explicaciones sobre actividades y €jercicios propuestos.

(ORIENTACIONES METODOLOGICASY MEDIDASDE INCLUSION

L as caracteristicas metodol 6gicas que se establecen se concretan con carécter general en:

- Partir del nivel de desarrollo del alumnado y de sus aprendizajes previos. Paraello se redizard unaevaluacion inicia y un conjunto de actividades, que permitan marcar los distintos niveles de la propiaaula, y
lestablecer de qué punto hemos de partir.

-Asegurar la construccion de aprendizajes que tengan significado para el alumnado.

- Posibilitar que el alumnado realice aprendizajes por si solos (trabajo auténomo), ahondando en la blisqueda de informacion y la comprension de lo buscado

- Proporcionar situaciones de aprendizaje que tengan sentido para el alumnado con el fin de que resulten motivadoras.

- Proporcionar situaciones en las que el alumnado deba actualizar y aplicar sus conocimientos (funcionalidad), y que exijan su reflexion sobre su propio aprendizaje.

- Promover lainteraccion en el aulacomo motor de aprendizaje.

Or ganizacion de tiempos, agrupamientosy espacios
En lamayor parte de las situaciones se trabajaré de manera conjunta, aunque también habra momentos en los que propongan actividades individuales, por parejas o por pequefios grupos para favorecer distintas formag

lde aprendizaje cooperativo. Paradesarrollar actividades especificas también se contara con la posibilidad de realizarlas en a gunos espacios especificos como la biblioteca, el Aula de Emprendimiento, aulade
proyectos, aulas de informética, laboratorios y taller, aulas de dibujo, aula de misica, Aula Atecao el Aulade Futuro.

Materialesy recursosdidacticosy LIBROSDE LECTURA.

En la ESO |os métodos de ¢(CHOI CES;, de la editorial Burlington Books. En el Bachillerato los métodos ¢Learning Skills¢, de 1°y 2°.
En cuanto alas lecturas graduadas por niveles, pertenecen también ala editorial Burlington Books.

1° ESO: ¢All about Britaing,

[2° ESO: ¢All about the USA¢,

[3° ESO: ¢All about Irelande,

4° ESO: ¢Four famous couples,,

M edidas deinclusion educativay atencién ala diversidad

Lainclusion no debe entenderse Ginicamente como la atencién a alumnado con dificultades o con desfase curricular, sino debe promover una ensefianza que apuesta por la participacion y el progreso de todo el
lalumnado, reconociendo la diversidad como un valor educativo y social. Paraello es fundamental laimplementacion del Disefio Universal de Aprendizaje (DUA). Algunas estrategias son:

- Concienciar sobre conectores |éxicosy su uso en la expresion de razonamientos.

- Usar de rutinas de organizacion, clasificacion de informacién, formatos para su expresion.

- Brainstorming o Iluvia de ideas a empezar un tema nuevo.

- Se destacan |os elementos/ideas clave con organizadores gréficos, mapas conceptual es, esquemas para subrayar sus relaciones.
- Uso de guiones, guias, listas de chequeo con indicaciones explicitas de cada paso que compone un proceso.

- Se proporcionan situaciones para practicar la generalizacion y transferencia de |os aprendizajes.




- Se facilitan situaciones pararevisar y poner a prueba lasideas principalesy los vinculos entre €llas, poner a prueba estudios de caso, poner ejemplosy analizarlos.
- Sefacilitard el uso de herramientas de accesibilidad como Microsoft Office 365¢,
- Proporcionar multiples formas de accion y expresion.

- Composicién/ Redaccién en maltiples medios (texto, voz, dibujos, cine, misica, arte visual, etc.).

Or ganizacién entre Evaluacién Ordinariay Extraordinaria

E| calendario de final de curso nos delimita unas lineas de actuacion para considerar |as actividades de final de curso para que tanto el alumnado que ha superado todas las materias como el que tiene alguna suspensa
puedan tener garantizado su derecho a seguir promocionando en su rendimiento académico.

Trasla Evaluacion Ordinaria (finales de mayo / primer os de junio)

Correccién de exdmenes ordinarios y cierre de calificaciones.

[Revision de actas y reclamaciones (plazos oficiales).

[Entrega de informes individualizados para alumnado con evaluacion negativa.

Disefio y entrega de actividades de recuperacion (dossiers, lecturas, tareas guiadas, préctica online, etc.) parael alumnado de la extraordinaria.
(Cuestionarios para el alumnado que apruebatodo, para que puedan ayudarnos aidentificar mejor las fortalezas de lamateriay sus dreas de mejora.
Grupos de trabajo paramejorar las habilidades y destrezas de produccion oral mediante el podcast como herramienta versatil.

¢, Periodo entre Ordinariay Extraordinaria (junio)

Tutorias y atencion individualizada al alumnado pendiente.

Orientacion metodol 6gica (recomendaciones de estudio, recursos digitales, repaso de destrezas bésicas: comprension oral, expresion escrita, vocabulario y gramética esencial).
Sesiones de repaso voluntarias para consolidar |os conocimientos no adquiridos.

[Preparacion de exdmenes extraordinarios:

[Elaboracion de pruebas escritasy orales.

Disefio de criterios de correccion y rubricas.

Coordinacion entre niveles para garantizar coherencia

PROYECTO INTERDISCIPLINAR: ¢El universog,

Desde el departamento de inglés trabajaremos en lalectura ¢From Savery to Celebrity¢, en aquellos cursos de bachillerato para poner el foco en mujeres americanas que llegaron a participar en laNASA como
K atherine Johnson.

[En los grupos de la ESO se proponen crear producciones orales y escritas de ¢Storytelling¢, como ¢A diary of an astronaut¢, 0 ¢A message to aliens¢, para que todo el alumnado pueda sumarse aestainiciativa
crosscurricular.
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gy Curso: 2° de Bachillerato - Ciencias y Tecnologia (LOMLOE) - 0/1 Ciudad Real ()
Blog. Saber Saberes Basicos
2.ING2.B1 A. Comunicacion.
2.ING2.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.ING2.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB3 Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacioén de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
2.ING2.B1.SB4 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
2.ING2.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar|
lacontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y largo
plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros, resumir.
2.ING2.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio
las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la exclamacién, junto a las relaciones légicas.
2.ING2.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos Y|
procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacién intercultural; ciencia y|
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias |éxicas, polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.ING2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético
basico.
2.ING2.B1.SB9 Convenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréaficos.
2.ING2.B1.SB10 Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
edir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB11 Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
edir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de blsqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,)
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.ING2.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos|
bibliogréficos y recursos para evitar el plagio.
2.ING2.B1.SB14 Herramientas analégicas y digitales para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.ING2.B2 B. Plurilingtiismo.
2.ING2.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta,
superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio linguistico propio.
2.ING2.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
2.ING2.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.ING2.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién |
aprendizaje (metalenguaje).
2.ING2.B2.SB5 Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones paralelas y «falsos
@amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.ING2.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer
entender en una situacién rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacion.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.ING2.B3 C. Interculturalidad.

2.ING2.B3.SB1

2.ING2.B3.SB2

2.ING2.B3.SB3

2.ING2.B3.SB4

2.ING2.B3.SB5
2.ING2.B3.SB6
2.ING2.B3.SB7
2.ING2.B3.SB8
2.ING2.B3.SB9
2.ING2.B3.SB10
2.ING2.B3.SB11

La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones|
comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos con un nivel de correccion adecuado para la etapa educativa a través de diferentes medios|
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

|Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres vy rituales; valores,
normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacié
en paises donde se habla la lengua extranjera.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo sostenible.

Estrategias de prevencion, deteccién, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

[Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linglistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellanomanchega.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia|
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos aspectos subyacen
formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
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1 Unidad de Programacion: BLOQUE 1 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.ING2.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.ING2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.ING2.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.ING2.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de |a lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.ING2.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
2.ING2.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.ING2.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.ING2.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.ING2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.ING2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.ING2.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingliistico
propio.
2.ING2.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
2.ING2.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.ING2.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.ING2.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.ING2.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.ING2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.ING2.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.ING2.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
2.ING2.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
2.ING2.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.ING2.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.ING2.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.ING2.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.ING2.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.ING2.CE1  |Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| g
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
2.ING2.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 40 PO’“\"'IEEQQDA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.ING2.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 43,33 PO’“\"‘gg‘F&DA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
Imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.ING2.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 16,67 Pomggg;m
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l:onalor
2.ING2.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la 25
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
2.ING2.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 7,69 Pomgg‘;;\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.ING2.CE2 |Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
2.ING2.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 73,08 PONEE‘F:\ADA
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.ING2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 19,23 Pomgg;&m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.ING2.CE3 [nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
2.ING2.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 60 Pomgg‘ni\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.ING2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 40 poNSEQQDA
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.ING2.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la
comunicacién
2.ING2.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 Pomgg@\m
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.ING2.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 37,5 Pomgg‘;;\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.ING2.CE5 |Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 35
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
2.ING2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 46,43 poKTEE‘R’ZDA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.ING2.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 PO":"‘SE‘F&DA
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.ING2.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 7,14 PO’“\"'EE’;Q\DA
jadecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio|
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.ING2.CE6 |alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
2.ING2.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
que dificulten la comunicacién.
2.ING2.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.ING2.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 powsgﬂtm

fecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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[Saberes basicos:
2.ING2.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.ING2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.ING2.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.ING2.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de |a lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.ING2.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
2.ING2.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.ING2.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.ING2.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.ING2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.ING2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.ING2.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingliistico
propio.
2.ING2.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
2.ING2.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.ING2.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.ING2.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.ING2.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.ING2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.ING2.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.ING2.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
2.ING2.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
2.ING2.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.ING2.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.ING2.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.ING2.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.ING2.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.ING2.CE1  |Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| g
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
2.ING2.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 40 PO’“\"'IEEQQDA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.ING2.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 43,33 PO’“\"‘gg‘F&DA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
Imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.ING2.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 16,67 Pomggg;m
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l:onalor
2.ING2.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la 25
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
2.ING2.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 7,69 Pomgg‘;;\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.ING2.CE2 |Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
2.ING2.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 73,08 PONEE‘F:\ADA
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.ING2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 19,23 Pomgg;&m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.ING2.CE3 [nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
2.ING2.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 60 Pomgg‘ni\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.ING2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 40 poNSEQQDA
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.ING2.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la
comunicacién
2.ING2.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 Pomgg@\m
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.ING2.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 37,5 Pomgg‘;;\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.ING2.CE5 |Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 35
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
2.ING2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 46,43 poKTEE‘R’ZDA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.ING2.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 PO":"‘SE‘F&DA
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.ING2.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 7,14 PO’“\"'EE’;Q\DA
jadecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio|
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.ING2.CE6 |alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
2.ING2.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
que dificulten la comunicacién.
2.ING2.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.ING2.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 powsgﬂtm

fecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Lengua extranjera lI: Inglés 13004675 - IES Atenea
Castilla-La Manch: . . f ‘ "
. Curso: 2° de Bachillerato - Ciencias y Tecnologia (LOMLOE) - 0/1 Ciudad Real ()
3 [Unidad de Programacion: BLOQUE 3 Ordinaria
[Saberes basicos:
2.ING2.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.ING2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.ING2.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.ING2.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de |a lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.ING2.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
2.ING2.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.ING2.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.ING2.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.ING2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.ING2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.ING2.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingliistico
propio.
2.ING2.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
2.ING2.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.ING2.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.ING2.B2.SB5 IComparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.ING2.B2.SB6 {Activacion creativa del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.ING2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.ING2.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.ING2.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
2.ING2.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
2.ING2.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.ING2.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.ING2.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.ING2.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.ING2.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.ING2.CE1  |Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| g
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
2.ING2.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 40 PO’“\"'IEEQQDA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.ING2.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 43,33 PO’“\"‘gg‘F&DA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
Imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.ING2.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 16,67 Pomggg;m
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l:onalor
2.ING2.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la 25
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
2.ING2.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 7,69 Pomgg‘;;\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.ING2.CE2 |Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
2.ING2.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 73,08 PONEE‘F:\ADA
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.ING2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 19,23 Pomgg;&m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.ING2.CE3 [nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
2.ING2.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 60 Pomgg‘ni\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.ING2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 40 poNSEQQDA
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.ING2.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la
comunicacién
2.ING2.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 Pomgg@\m
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.ING2.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 37,5 Pomgg‘;;\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.ING2.CE5 |Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 35
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
2.ING2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 46,43 poKTEE‘R’ZDA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.ING2.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 PO":"‘SE‘F&DA
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.ING2.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 7,14 PO’“\"'EE’;Q\DA
jadecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio|
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.ING2.CE6 |alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
2.ING2.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
que dificulten la comunicacién.
2.ING2.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.ING2.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 powsgﬂtm

fecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.




orn Curso: 2° de Bachillerato - Cienciasy Tecnologia Consgjeria de Educacion, Culturay Deportes 13004675 - |ES
u] (LOMLOE) - 2025/2026 AteneaCiudad Real ()

Castilla-La Mancha

ICRITERIOS DE CALIFICACION Y RECUPERACION

L os criterios de evaluacion estan reflejados su ponderacion en el cuaderno de evaluacion (Educamos CLM). A continuacion, se reflejard |os criterios de recuperacion.

[Cuando no se alcance el aprobado o cuando el nivel de logro global corresponda a un aprobado bajo seindicarda alumnado los criterios de evaluacion y |os resultados de aprendizaje/saberes bésicos que debe
recuperar, paralo cual se establecerdn los procedimientos e instrumentos de evaluacion que deberdn desarrollar paralograr un nivel de desempefio adecuado. Aquellos alumnos que no logren obtener una calificacion
positiva en una evaluacion recibirdn un PLAN DE TRABAJO individuaizado en el que se propondrén actividades de refuerzo y repaso arealizar a inicio de la siguiente eval uacion.

En Ciclos Formativos se ponderan los Resultados de Aprendizaje y |os Criterios de Evaluacion de tal forma que paraacanzar el aprobado se deberén superar todos |os Resultados de Aprendizaje del médulo Ilamado
cInglés Profesional¢,

PROCEDIMIENTOSE INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION
Para favorecer la adquisicion de un adecuado nivel de desempefio se empleardn procedimientos e instrumentos de eval uacion variados (pruebas escritas, observacion en clase, debates, exposiciones orales, trabajos
individuales, supuestos précticos y andlisis de casos reales, trabajos colaborativos¢) que se adapten o mejor posible al tipo de criterio de evaluacion y de saber bésico que se pretende evaluar. Entre los procedimientos
lde eval uacion a utilizar destacamos:

Andlisis detallado de cada una de |as précticas y proyectos tanto orales como escritos realizados en clase por los aumnos, tanto individual es como en grupo.
- Seguimiento y andlisis de | as producciones escritas (writing) de los aumnos.
- Seguimiento del Workbook y ejercicios de estructuras gramaticalesy |éxico.
- Dictados
- Ejercicios de comprension oral realizados en clase.

Grado de participacion del alumno en las clases, intervenciones y explicaciones sobre actividades y €jercicios propuestos.

lORIENTACIONES METODOLOGICASY MEDIDAS DE INCLUSION
L as caracteristicas metodol 6gicas que se establecen se concretan con carécter general en:

- Partir del nivel de desarrollo del alumnado y de sus aprendizajes previos. Para ello se realizar4 una evaluacion inicial y un conjunto de actividades, que permitan marcar los distintos niveles de la propiaaula, y
lestablecer de qué punto hemos de partir.

-Asegurar la construccion de aprendizajes que tengan significado para el alumnado.

- Posibilitar que el alumnado realice aprendizajes por si solos (trabajo auténomo), ahondando en la blisqueda de informacion y la comprension de lo buscado

- Proporcionar situaciones de aprendizaje que tengan sentido para el aumnado con el fin de que resulten motivadoras.

- Proporcionar situaciones en las que el alumnado deba actualizar y aplicar sus conocimientos (funcionalidad), y que exijan su reflexion sobre su propio aprendizaje.

- Promover lainteraccién en el aulacomo motor de aprendizaje.

Or ganizacion de tiempos, agrupamientosy espacios
[En lamayor parte de las situaciones se trabajaré de manera conjunta, aungue también habra momentos en los que propongan actividades individuales, por parejas o por pequefios grupos para favorecer distintas formag

de aprendizaje cooperativo. Paradesarrollar actividades especificas también se contara con la posibilidad de realizarlas en a gunos espacios especificos como la biblioteca, el Aula de Emprendimiento, aulade
proyectos, aulas de informética, |laboratorios y taller, aulas de dibujo, aulade misica, Aula Atecao el Aulade Futuro.

Materialesy recursos didacticosy LIBROSDE LECTURA.

En la ESO los métodos de ¢(CHOICES;, de la editorial Burlington Books. En el Bachillerato los métodos ¢Learning Skills, de 1°y 2°.
En cuanto alas lecturas graduadas por niveles, pertenecen también ala editorial Burlington Books.

1° ESO: ¢All about Britaing,

[2° ESO: ¢All about the USA¢,

[3° ESO: ¢All about Irelande,

4° ESO: ¢Four famous couplese,

M edidas de inclusion educativay atencion a la diversidad

Lainclusion no debe entenderse Ginicamente como |a atencién a alumnado con dificultades o con desfase curricular, sino debe promover una ensefianza que apuesta por la participacion y el progreso de todo el
lalumnado, reconociendo la diversidad como un valor educativo y social. Para ello es fundamental |aimplementacion del Disefio Universal de Aprendizaje (DUA). Algunas estrategias son:

- Concienciar sobre conectores |éxicosy su uso en la expresion de razonamientos.

- Usar de rutinas de organizacion, clasificacion de informacion, formatos para su expresion.

- Brainstorming o lluvia de ideas a empezar un tema nuevo.

- Se destacan |os elementos/ideas clave con organizadores gréficos, mapas conceptual es, esquemas para subrayar sus relaciones.

- Uso de guiones, guias, listas de chequeo con indicaciones explicitas de cada paso que compone un proceso.

- Se proporcionan situaciones para practicar la generalizacion y transferencia de los aprendizajes.

- Se facilitan situaciones pararevisar y poner a prueba las ideas principales y los vinculos entre ellas, poner a prueba estudios de caso, poner jemplosy anaizarlos.
- Sefacilitard €l uso de herramientas de accesibilidad como Microsoft Office 365¢,

- Proporcionar multiples formas de accion y expresion.

- Composicién/ Redaccion en multiples medios (texto, voz, dibujos, cine, misica, arte visual, etc.).

Or ganizacion entre Evaluacion Ordinariay Extraordinaria




El calendario de final de curso nos delimita unas lineas de actuacion para considerar |as actividades de final de curso para que tanto el alumnado que ha superado todas |as materias como el que tiene aguna suspensa
puedan tener garantizado su derecho a seguir promocionando en su rendimiento académico.

[Trasla Evaluacion Ordinaria (finales de mayo / primeros de junio)

Correccion de exdmenes ordinarios y cierre de calificaciones.

Revision de actas y reclamaciones (plazos oficiales).

Entrega de informes individualizados para alumnado con evaluacion negativa.

Disefio y entrega de actividades de recuperacion (dossiers, lecturas, tareas guiadas, précticaonline, etc.) parael alumnado de la extraordinaria.
Cuestionarios para el alumnado que aprueba todo, para que puedan ayudarnos aidentificar mejor las fortalezas de lamateriay sus areas de mejora.
Grupos de trabajo para mejorar |as habilidades y destrezas de produccion oral mediante el podcast como herramienta versétil.

¢, Periodo entre Ordinariay Extraordinaria (junio)

+ Tutoriasy atencion individualizada al aumnado pendiente.

«  Orientacion metodol 6gica (recomendaciones de estudio, recursos digitales, repaso de destrezas bésicas: comprensién oral, expresion escrita, vocabulario y gramética esencial).
*  Sesiones de repaso voluntarias para consolidar los conocimientos no adquiridos.

*  Preparacion de exdmenes extraordinarios:

1. Elaboracion de pruebas escritasy orales.

2. Disefio de criterios de correccion y rubricas.

3. Coordinacion entre niveles para garantizar coherencia.

PROYECTO INTERDISCIPLINAR: ¢El universo¢,

Desde el departamento de inglés trabajaremos en lalectura ¢From Savery to Celebrity¢, en aquellos cursos de bachillerato para poner el foco en mujeres americanas que |legaron a participar en laNASA como
K atherine Johnson.

[En los grupos de la ESO se proponen crear producciones orales y escritas de ¢Storytelling¢, como ¢A diary of an astronaut¢, 0 ¢A message to aliens, para que todo el alumnado pueda sumarse aestainiciativa
crosscurricular
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gy Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Ciudad Real ()
Blog. Saber Saberes Basicos
2.IN20P.B1 A, Comunicacion.
2.IN20P.B1.SB1 Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.IN20OP.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.IN20OP.B1.SB3 Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacioén de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
2.IN20OP.B1.SB4 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
2.IN20OP.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar|
lacontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y largo
plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros, resumir.
2.IN20OP.B1.SB6 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprensién, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves vy
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto, organizacion
estructuracion segun el género y la funcidn textual y la estructura.
2.IN20OP.B1.SB7 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio
las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la exclamacion, junto a las relaciones légicas.
2.IN20OP.B1.SB8 Léxico comln y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos |
procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacioén, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y|
ftecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento |éxico (derivacion, familias léxicas, polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.IN20OP.B1.SB9 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético
basico.
2.IN20OP.B1.SB10 Convenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.IN20OP.B1.SB11 Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
edir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.
2.IN20OP.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,|
imediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.IN20P.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos|
bibliogréficos y recursos para evitar el plagio.
2.IN20P.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.IN20OP.B2  B. Plurilingliismo.
2.IN20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccion a una necesidad comunicativa concreta,
superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico propio.
2.IN20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
2.IN20OP.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.IN20P.B2.SB4 Expresiones y |éxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y|
laprendizaje (metalenguaje).
2.IN20OP.B2.SB5 Comparacién sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones paralelas y «falsos
@amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.IN20OP.B2.SB6 (Activacion creativa del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer
entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacién.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.IN20P.B3  C. Interculturalidad.

2.IN20OP.B3.SB1

2.IN20OP.B3.SB2

2.IN20P.B3.SB3

2.IN20P.B3.SB4

2.IN20P.B3.SB5
2.IN20OP.B3.SB6
2.IN20OP.B3.SB7
2.IN20P.B3.SB8
2.IN20OP.B3.SB9
2.IN20OP.B3.SB10
2.IN20P.B3.SB11

La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.

Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones|
comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de diferentes medios|
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

(Aspectos socioculturales y sociolingtisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizaciér
en paises donde se habla la lengua extranjera.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democréticos y de desarrollo sostenible.

Estrategias de prevencion, deteccidn, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

[Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linglistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellanomanchega.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos aspectos subyacen
formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiisticos apropiados.
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1 Unidad de Programacion: BLOQUE 1 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.IN20P.B1.SB1 {Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.IN20P.B1.SB10 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.IN20P.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
letectar la ironia, etc.
2.IN20P.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.IN20P.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.IN20P.B1.SB14 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
2.IN20P.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.IN20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.IN20P.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
2.IN20P.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.IN20P.B1.SB6 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas
eneradas por el contexto, organizacion y estructuracion segun el género y la funcién textual y la estructura.
2.IN20P.B1.SB7 Unidades lingiisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, |a afirmacién, la negacion, la interrogacion y la
clamacién, junto a las relaciones l6gicas.
2.IN20P.B1.SB8 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacién intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacién, familias Iéxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.IN20P.B1.SB9 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.IN20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.
2.IN20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
2.IN20P.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.IN20P.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.IN20P.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.IN20P.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.IN20P.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.IN20P.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.IN20P.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
2.IN20P.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
2.IN20P.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.IN20P.B3.SB4 |Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.IN20P.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democréticos y de desarrollo
sostenible.
2.IN20P.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.IN20P.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.IN20P.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.IN20P.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.IN20P.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas.
2.IN20P.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 15,79 PO’“\"'IEEQQDA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.IN20P.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 17,11 PO’“\"‘gg‘F&DA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
Imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.IN20P.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 67,11 Pomggg;m
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % C-‘i‘cucl:ORvalm
2.IN20P.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos.
2.IN20P.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 7,69 Pomgg‘;;\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.IN20P.CE2

]

Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos.

2.IN20P.CE2.CR2

diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacion

73,08

MEDIA

fecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.

comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando, PONDERADA
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.IN20OP.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 19,23 Pomgg;&m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.IN20P.CE3 |Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
2.IN20P.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 60 Pomgg‘ni\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.IN20P.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 40 poNSEQQDA
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.IN20OP.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la
icomunicacion.
2.IN20P.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 Pomgg@\m
precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando en la solucién de
roblemas de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.IN20P.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 37,5 Pomgg‘;;\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.IN20P.CE5 Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 35
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.
2.IN20P.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 46,43 poKTEE‘R’ZDA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.IN20P.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 PO":"‘SE‘F&DA
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.IN20P.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 7,14 PO’“\"'EE’;Q\DA
jadecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio|
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.IN20P.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales.
2.IN20P.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
que dificulten la comunicacién.
2.IN20P.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.IN20P.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 powsgﬂtm
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[Saberes basicos:
2.IN20P.B1.SB1 {Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.IN20P.B1.SB10 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.IN20P.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
letectar la ironia, etc.
2.IN20P.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.IN20P.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.IN20P.B1.SB14 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
2.IN20P.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.IN20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.IN20P.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
2.IN20P.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.IN20P.B1.SB6 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas
eneradas por el contexto, organizacion y estructuracion segun el género y la funcién textual y la estructura.
2.IN20P.B1.SB7 Unidades lingiisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, |a afirmacién, la negacion, la interrogacion y la
clamacién, junto a las relaciones l6gicas.
2.IN20P.B1.SB8 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacién intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacién, familias Iéxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.IN20P.B1.SB9 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.IN20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.
2.IN20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
2.IN20P.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.IN20P.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.IN20P.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.IN20P.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.IN20P.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.IN20P.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.IN20P.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
2.IN20P.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
2.IN20P.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.IN20P.B3.SB4 |Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.IN20P.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democréticos y de desarrollo
sostenible.
2.IN20P.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.IN20P.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.IN20P.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.IN20P.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.IN20P.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas.
2.IN20P.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 15,79 PO’“\"'IEEQQDA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.IN20P.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 17,11 PO’“\"‘gg‘F&DA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
Imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.IN20P.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 67,11 Pomggg;m
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % C-‘i‘cucl:ORvalm
2.IN20P.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos.
2.IN20P.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 7,69 Pomgg‘;;\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.IN20P.CE2

2]

Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos.

2.IN20P.CE2.CR2

diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacion

73,08

MEDIA

fecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.

comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando, PONDERADA
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.IN20OP.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 19,23 Pomgg;&m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.IN20P.CE3 |Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
2.IN20P.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 60 Pomgg‘ni\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.IN20P.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 40 poNSEQQDA
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.IN20OP.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la
icomunicacion.
2.IN20P.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 Pomgg@\m
precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando en la solucién de
roblemas de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.IN20P.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 37,5 Pomgg‘;;\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.IN20P.CE5 Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 35
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.
2.IN20P.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 46,43 poKTEE‘R’ZDA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.IN20P.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 PO":"‘SE‘F&DA
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.IN20P.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 7,14 PO’“\"'EE’;Q\DA
jadecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio|
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.IN20P.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales.
2.IN20P.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
que dificulten la comunicacién.
2.IN20P.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.IN20P.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 powsgﬂtm
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3 Unidad de Programacion: Bloque 3 Ordinaria
[Saberes basicos:
2.IN20P.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.IN20P.B1.SB10 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.IN20P.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
letectar la ironia, etc.
2.IN20P.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.IN20P.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.
2.IN20P.B1.SB14 Herramientas analégicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,|
la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
2.IN20P.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.IN20P.B1.SB3 Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.IN20P.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
2.IN20P.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.IN20P.B1.SB6 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas
eneradas por el contexto, organizacion y estructuracion segun el género y la funcién textual y la estructura.
2.IN20P.B1.SB7 Unidades lingiisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, |a afirmacién, la negacion, la interrogacion y la
clamacién, junto a las relaciones l6gicas.
2.IN20P.B1.SB8 Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacién intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacién, familias Iéxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.IN20P.B1.SB9 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.IN20P.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.
2.IN20P.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
2.IN20P.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.IN20P.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.IN20P.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.IN20P.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.IN20P.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.IN20P.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.IN20P.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
2.IN20P.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en pablico.
2.IN20P.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.IN20P.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.IN20P.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democréticos y de desarrollo
sostenible.
2.IN20P.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.IN20P.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.IN20P.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.IN20P.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.IN20P.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas.
2.IN20P.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 15,79 PO’“\"'IEEQQDA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.IN20P.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 17,11 PO’“\"‘gg‘F&DA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
Imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.IN20P.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 67,11 Pomggg;m
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % C-‘i‘cucl:ORvalm
2.IN20P.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la 25
lautorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos.
2.IN20P.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 7,69 Pomgg‘;;\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.IN20P.CE2

3]

Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos.

2.IN20P.CE2.CR2

diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacion

73,08

MEDIA

fecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.

comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando, PONDERADA
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.IN20OP.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 19,23 Pomgg;&m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.IN20P.CE3 |Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
2.IN20P.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 60 Pomgg‘ni\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.IN20P.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 40 poNSEQQDA
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.IN20OP.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 5
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la
icomunicacion.
2.IN20P.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y| 62,5 Pomgg@\m
precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando en la solucién de
roblemas de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.IN20P.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 37,5 Pomgg‘;;\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.IN20P.CE5 Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 35
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.
2.IN20P.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 46,43 poKTEE‘R’ZDA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.IN20P.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 46,43 PO":"‘SE‘F&DA
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.IN20P.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 7,14 PO’“\"'EE’;Q\DA
jadecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio|
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.IN20P.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales.
2.IN20P.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
que dificulten la comunicacién.
2.IN20P.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.IN20P.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 powsgﬂtm
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ICRITERIOS DE CALIFICACION Y RECUPERACION

L os criterios de evaluacion estan reflejados su ponderacion en el cuaderno de evaluacion (Educamos CLM). A continuacion, se reflejard |os criterios de recuperacion.

[Cuando no se alcance el aprobado o cuando el nivel de logro global corresponda a un aprobado bajo seindicarda alumnado los criterios de evaluacion y |os resultados de aprendizaje/saberes bésicos que debe
recuperar, paralo cual se establecerdn los procedimientos e instrumentos de evaluacion que deberdn desarrollar paralograr un nivel de desempefio adecuado. Aquellos alumnos que no logren obtener una calificacion
positiva en una evaluacion recibirdn un PLAN DE TRABAJO individuaizado en el que se propondrén actividades de refuerzo y repaso arealizar a inicio de la siguiente eval uacion.

En Ciclos Formativos se ponderan los Resultados de Aprendizaje y |os Criterios de Evaluacion de tal forma que paraacanzar el aprobado se deberén superar todos |os Resultados de Aprendizaje del médulo Ilamado
cInglés Profesional¢,

PROCEDIMIENTOSE INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION
Para favorecer la adquisicion de un adecuado nivel de desempefio se empleardn procedimientos e instrumentos de eval uacion variados (pruebas escritas, observacion en clase, debates, exposiciones orales, trabajos
individuales, supuestos précticos y andlisis de casos reales, trabajos colaborativos¢) que se adapten o mejor posible al tipo de criterio de evaluacion y de saber bésico que se pretende evaluar. Entre los procedimientos
lde eval uacion a utilizar destacamos:

Andlisis detallado de cada una de |as précticas y proyectos tanto orales como escritos realizados en clase por los aumnos, tanto individual es como en grupo.
- Seguimiento y andlisis de | as producciones escritas (writing) de los aumnos.
- Seguimiento del Workbook y ejercicios de estructuras gramaticalesy |éxico.
- Dictados
- Ejercicios de comprension oral realizados en clase.

Grado de participacion del alumno en las clases, intervenciones y explicaciones sobre actividades y €jercicios propuestos.

lORIENTACIONES METODOLOGICASY MEDIDAS DE INCLUSION
L as caracteristicas metodol 6gicas que se establecen se concretan con carécter general en:

- Partir del nivel de desarrollo del alumnado y de sus aprendizajes previos. Para ello se realizar4 una evaluacion inicial y un conjunto de actividades, que permitan marcar los distintos niveles de la propiaaula, y
lestablecer de qué punto hemos de partir.

-Asegurar la construccion de aprendizajes que tengan significado para el alumnado.

- Posibilitar que el alumnado realice aprendizajes por si solos (trabajo auténomo), ahondando en la blisqueda de informacion y la comprension de lo buscado

- Proporcionar situaciones de aprendizaje que tengan sentido para el aumnado con el fin de que resulten motivadoras.

- Proporcionar situaciones en las que el alumnado deba actualizar y aplicar sus conocimientos (funcionalidad), y que exijan su reflexion sobre su propio aprendizaje.

- Promover lainteraccién en el aulacomo motor de aprendizaje.

Or ganizacion de tiempos, agrupamientosy espacios
[En lamayor parte de las situaciones se trabajaré de manera conjunta, aungue también habra momentos en los que propongan actividades individuales, por parejas o por pequefios grupos para favorecer distintas formag

de aprendizaje cooperativo. Paradesarrollar actividades especificas también se contara con la posibilidad de realizarlas en a gunos espacios especificos como la biblioteca, el Aula de Emprendimiento, aulade
proyectos, aulas de informética, |laboratorios y taller, aulas de dibujo, aulade misica, Aula Atecao el Aulade Futuro.

Materialesy recursos didacticosy LIBROSDE LECTURA.

En la ESO los métodos de ¢(CHOICES;, de la editorial Burlington Books. En el Bachillerato los métodos ¢Learning Skills, de 1°y 2°.
En cuanto alas lecturas graduadas por niveles, pertenecen también ala editorial Burlington Books.

1° ESO: ¢All about Britaing,

[2° ESO: ¢All about the USA¢,

[3° ESO: ¢All about Irelande,

4° ESO: ¢Four famous couplese,

M edidas de inclusion educativay atencion a la diversidad

Lainclusion no debe entenderse Ginicamente como |a atencién a alumnado con dificultades o con desfase curricular, sino debe promover una ensefianza que apuesta por la participacion y el progreso de todo el
lalumnado, reconociendo la diversidad como un valor educativo y social. Para ello es fundamental |aimplementacion del Disefio Universal de Aprendizaje (DUA). Algunas estrategias son:

- Concienciar sobre conectores |éxicosy su uso en la expresion de razonamientos.

- Usar de rutinas de organizacion, clasificacion de informacion, formatos para su expresion.

- Brainstorming o lluvia de ideas a empezar un tema nuevo.

- Se destacan |os elementos/ideas clave con organizadores gréficos, mapas conceptual es, esquemas para subrayar sus relaciones.

- Uso de guiones, guias, listas de chequeo con indicaciones explicitas de cada paso que compone un proceso.

- Se proporcionan situaciones para practicar la generalizacion y transferencia de los aprendizajes.

- Se facilitan situaciones pararevisar y poner a prueba las ideas principales y los vinculos entre ellas, poner a prueba estudios de caso, poner jemplosy anaizarlos.
- Sefacilitard €l uso de herramientas de accesibilidad como Microsoft Office 365¢,

- Proporcionar multiples formas de accion y expresion.

- Composicién/ Redaccion en multiples medios (texto, voz, dibujos, cine, misica, arte visual, etc.).

Or ganizacion entre Evaluacion Ordinariay Extraordinaria




El calendario de final de curso nos delimita unas lineas de actuacion para considerar |as actividades de final de curso para que tanto el alumnado que ha superado todas |as materias como el que tiene aguna suspensa
puedan tener garantizado su derecho a seguir promocionando en su rendimiento académico.

[Trasla Evaluacion Ordinaria (finales de mayo / primeros de junio)

Correccion de exdmenes ordinarios y cierre de calificaciones.

Revision de actas y reclamaciones (plazos oficiales).

Entrega de informes individualizados para alumnado con evaluacion negativa.

Disefio y entrega de actividades de recuperacion (dossiers, lecturas, tareas guiadas, précticaonline, etc.) parael alumnado de la extraordinaria.
Cuestionarios para el alumnado que aprueba todo, para que puedan ayudarnos aidentificar mejor las fortalezas de lamateriay sus areas de mejora.
Grupos de trabajo para mejorar |as habilidades y destrezas de produccion oral mediante el podcast como herramienta versétil.

¢, Periodo entre Ordinariay Extraordinaria (junio)

+ Tutoriasy atencion individualizada al aumnado pendiente.

«  Orientacion metodol 6gica (recomendaciones de estudio, recursos digitales, repaso de destrezas bésicas: comprensién oral, expresion escrita, vocabulario y gramética esencial).
*  Sesiones de repaso voluntarias para consolidar los conocimientos no adquiridos.

*  Preparacion de exdmenes extraordinarios:

1. Elaboracion de pruebas escritasy orales.

2. Disefio de criterios de correccion y rubricas.

3. Coordinacion entre niveles para garantizar coherencia.

PROYECTO INTERDISCIPLINAR: ¢El universo¢,

Desde el departamento de inglés trabajaremos en lalectura ¢From Savery to Celebrity¢, en aquellos cursos de bachillerato para poner el foco en mujeres americanas que |legaron a participar en laNASA como
K atherine Johnson.

[En los grupos de la ESO se proponen crear producciones orales y escritas de ¢Storytelling¢, como ¢A diary of an astronaut¢, 0 ¢A message to aliens, para que todo el alumnado pueda sumarse aestainiciativa
crosscurricular




